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ACTE 1 Premiére Journée
Scene 1

Avant |a prem ére séance du stage. Tout |e nonde est |a,
sauf Mmre Schnei der.

MONSI EUR ESKAR.  Vous avez tous éteint votre portable ?
Comme vous | e savez, nous n’ avons pas |le droit d’ accéder
ici avec un portable. (Réfutant |’ objection supposée de M
Schmi dt . ) Non, dans l e bat i nment t out entier
respectivenment dans cette partie-ci du batinent.

MADAME SCHM DT. Qui, qui aurait imginé que ca serait si
gi gant esque.

MONSI EUR SCHM DT. I ncroyable, hein ? Je veux dire, noi
j’  habite ici, mais -

MONSI EUR ESKAR. Vous |’ avez tous lu, vous n’ avez pas le
droit d’utiliser votre portable -

MONSI EUR SCHNEYDER. Eh oui, oui, toute wutilisation du
portabl e est passible de | a peine de nort, ou genre.

MONSI EUR ESKAR (a M Schneyder). Non, sérieusement, avez-vous
coupé votre portable ?

MONSI EUR SCHULZE. Et les autres, ou peuvent-ils bien étre?

MADAME SCHULTZE. Mais oui, ou peuvent-ils bien étre ?

MONSI EUR SCHULZE. Je ne |les ai pas vus, noi.

MADAME SCHULTZE. |ls devraient étre | a depuis belle lurette.

MADAME SCHM DT. Quels autres ?

MONSI EUR SCHM DT. Peut-étre coincés dans | es bouchons.

MONSI EUR ESKAR. Vous voul ez bien vérifier si vous avez coupé
votre tél éphone ? (M Schnidt |e regarde sans conprendre.)
Vous pourriez faire ca ? (M Schmidt se net a fouiller sans
trouver son portable.)

MADAVE SCHM DT. |l doit en venir d autres ?

MONSI EUR SCHNEYDER. Quel s bouchons ?

MONSI EUR ESKAR (se dirigeant vers Mre Schmidt). Vous aussi
s’il vous plait, pourriez-vous...

MONSI EUR SCHM DT. Vous n’ avez pas remarqué |’ énorme bouchon ?
Moi, |’ ai passé deux heures sur |’ autoroute, deux heures,
rien que ¢ca ! Alors que je suis parti de trés bonne heure,
expres, je savais que ce serait du juste, mais jamais je
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naurais imaginé un tel trafic. Une deni -heure bl oqué sur |a
voie rapide, puis une heure sur la rocade, et sur |'A 27,
c’était la fin des haricots, je n'y suis méne pas nonté. Dieu
nmerci, je ne serais pas la sinon, j’y serais encore.

MADAME SCHM DT. Comment ..?

MONSI EUR SCHM DT. Radio-trafic. Je la laisse toujours allunge.
On ne sait jamais dans quel pétrin on risque de se fourrer.
Dans quel bouchon d’enfer on va se planter...

MONSI EUR SCHNEYDER (dans un soupir). Qu est-ce qu il fiche, ce
nmonsi eur Kl oser, je croyais qu on allait conmmencer a dix
heures t apant es.

MADAVE SCHM DT. C était ménme marqué : “ Notre tenps est
préci eux, notre tenps a tous, pensez-y !’

MONSI EUR ESKAR. Qui, c’est ce qu il a dit, c est ce quil a
lui-ménme dit. Et c’ est pour cela que nous sommes ici : nous
voul ons profiter utilement de notre précieux tenps, nous ne
voul ons pas gaspiller notre tenps précieux, n est-ce pas ?

MONSI EUR SCHM DT. Ca, pour ce qui est de passer du tenps nort
sur des aéroports norts, on a donné, c’ est vrai. (Il rit.)

MONSI EUR ESKAR. Du noins | es considérait-on comre norts. On va
bi ent 6t découvrir qu ils sont pleins de vie. QJ on peut vy
faire partout des achats, dans la joie de bientdt décoller
vers sa destination, pour |es vacances ou | es affaires.

MONSI EUR SCHULZE. Ch, je mien réjouis d avance.
MADAVE SCHULTZE. Qui, je mien réjouis d avance.
MONSI EUR ESKAR Et surtout, qu’ on peut y nonter partout !

MADAME SCHM DT (a M Eskar). Ne ne dites pas que vous avez déja
parti ci pé.

M Eskar ne dit not.
MONSI EUR SCHM DT. Vous |’ avez fait ? Vous avez déja fait ca,
ici?
MONS|I EUR ESKAR C est un probl éne de durabilité.
MADAMVE SCHM DT. De durabilité ?
MONSI EUR SCHNEYDER. Et c’ est votre boite vous |’ offre ?

MONSI EUR ESKAR L’ effet durable, un sujet trés inportant en ce
moment. Je veux dire, je ne suis pas |le seul concerné. Il y a
longtenps qu' on s’en est apercu. Dans d autres donaines
aussi. Qu une intervention a court terme et isolée ne suffit
pas. Que ces petites révolutions disséninées — et je parle
aussi bien du point de vue de |’économe d entreprise — ne
menent pas loin. Elles doivent se produire plusieurs fois
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Apparenment, | a nécessité a fini par s’inposer au sens commun
de programer des interventions réguliéres, d établir un
scénario de | a persévérance, d agir dans un but de durabilité

MONSI EUR SCHNEYDER (/i nterronpant). Dur dur !

MADAME SCHNEI DER (entrant). Pardon, pardon, pardon, jjjje
ffffais irrrr, je ffffais irrru...

MADAME SCHM DT. Elle veut dire qu elle fait irruption

MONSI EUR SCHM DT. Ne vous en faites pas, il ne s’est encore
ri en passé, absolunment rien !

MONSI EUR ESKAR. En fait, vous n’ étes pas vrainent en retard.
Monsi eur Kl oser n’ est pas encore arrivé.

Un sil ence.

MONSI EUR SCHNEYDER. Mbi en tout cas, je n’ai pas envie de trop
de psycho-funisterie.

MONSI EUR ESKAR. Vous ne verrez ici aucune psycho-fum sterie,
je peux vous |’assurer. Ce qui se passe ici est transparent
pour tous et vérifiable a tout noment. Nbnsieur Kloser part
du principe de la transparence parfaite. Dans toutes |es
phases du travail, la transparence regne, il ne se passe rien
qui soit fait contre notre gré.

MONSI EUR SCHM DT. Arrétez avec votre “ transparence ”. Je sais
bien ce qui en est. Cest |la tarte a la créne, Ila
transparence nmise en pratique, tout s’y rattache de nos
jours. Prenez n'inporte quelle entreprise. On te dit sans
cesse que tu es associé a toutes | es décisions a prendre, que

tout le processus est parfaitement |inpide. Sans cesse tu
entends @ “ Vous savez exactement ce qui se passe ", mais en
vérité, tu es toujours ms devant le fait acconpli, en vérité

| es choses sont différentes : quand tu t’es décidé une fois
pour un truc, tu te décideras toujours de la nménme naniére
Final enent, tu acceptes de faire tout ce qu on te denmande.

MADAME SCHM DT. Mai s pourquoi acceptez-vous de participer ic
?
MONSI EUR  SCHM DT. Pour c¢a, pr éci sénent . J’ ai envie de
contrainte, voila.
Un silence.

MONSI EUR SCHNEYDER Mbi en tout cas, je n'ai pas envie
d’ attendre ce nonsi eur pendant encore | ongtenps.

MONSI EUR ESKAR (/e regard tourné vers |’ arriére). Ce ne sera
pas nécessaire.



Scéne 2

Apres |a prem ere séance du stage. Pause cigarette.

MONSI EUR SCHNEYDER Bon, ¢’ est pas vrainent un trou du cul.
MONSI EUR SCHM DT. Non, c’ est vrai, ¢’ est pas un trou du cul
MADAVE SCHM DT. On ne peut pas le traiter d’ antipathi que, non
MONSI EUR SCHM DT. Franchenent, je |’ avais imagi né pire.

MONSI EUR SCHNEYDER. Ca, il y en a des bien pires.

MADAVE SCHM DT. Mbi je |’ avais imaginé plus brutal, cela dit,
on va apprendre a le connaitre sous un autre jour, je crains.

MADAVE SCHNEI DER Mmmais |a contrrr...
MADAME SCHM DT. Non, il n'y a pas de contrainte ici

MONSI EUR SCHNEYDER. Vous venez de |’entendre. lIci, le plein
gré régne en maitre absol u.

Un sil ence.

MADAME SCHULTZE. |l doit avoir pas mal de succes.
MONSI EUR SCHULZE. CQui, assez.
MADAME SCHULTZE. Il a tout de mérme délivré la noitié de

| " humani t é de son tabagi sne.
MONSI EUR SCHULZE. Et |’ autre noiti € de sa boulinie.
MADAME SCHULTZE. Sans oublier | e burnout.

MONSI EUR SCHULZE. A npins que ce n’était |le piége du nobbing
ou |’ on tonbe si facilenment ?

MADAME SCHULTZE. Peu inporte. Ce qui conpte, c’est qu il a du
succes.

MADAME SCHM DT (a voi x basse, a M Schmidt). |ls ont sans doute
déja participé, eux aussi ?

MONSI EUR SCHM DT (a voi x basse, a Mme Schmidt). Du noins, ils
savent qu' il a du succes.

MONSI EUR SCHNEYDER (& voix haute). Ce genre de bonhomme a
t ouj ours du succes.

MADAME SCHM DT. Comment c¢a ?



MONSI EUR SCHNEYDER. Parce que c’ est prévu comme ca. C est un
crack ! Ca roule tout seul !

MADAVE SCHM DT. Donc vous n’'y croyez pas ?

MONSI EUR SCHNEYDER. Je crois aux cracks, ils générent une
efficacité qui leur est propre. Une réaction en chaine. Qui
ne s’'arréte pas, néne devant soi. Quand tout |le nonde vy

croit, on finit par y croire soi-nménme. (Un tenps.) Que c¢a
foncti onne.

MADAME SCHM DT. Et cette réaction en chaine n’est sans doute
pas encore arrivée jusqu a vous ?

MONSI EUR SCHULZE. On peut le dire come ca.
Un silence.

MONSI EUR ESKAR (aux Schul ze). Bon, mpoi, en plus, j'ai lu tous
ses livres, et méne si a franchenent parler je n’ai pas, ne
peux pas avoir tous ces problenes, ils ont été pour noi une
source d'inspiration prinordiale. Les problénes dont i
traite dans ses livres ne me concernent pas vrainment, mais je
trouve fornidable ce sentinment qu il vous donne que vous étes
capable d’ agir nméne |a ou |le problénme, a franchenment parler,
ne vous concerne pas, que Vvous pouvez prendre en main |es
choses, que vous percevez votre propre capacité d agir et que
vous |a reconnaissez comre un possible, une possibilité
d action. Dans des situations concrétes ! A-ppli-quer Iles
met hodes, vous conprenez ? Mettre en pra-ti-que ce que |’ on
sait déja, abstraitement, trans-for-mer | es choses.

Les autres ne conprennent not.

J'étais d autant plus content de nme trouver face a un
probl éme dont il a égalenent traité, a plusieurs reprises.

MADAME SCHM DT (n’y tenant plus). Quoi qu il en soit. Je ne
nont erai pas dans ce truc.

MONSI EUR SCHNEYDER Avec une attitude pareille, vous n’irez
pas | oin.

MONSI EUR ESKAR. Mbi, je suis notivé a nort.

MONSI EUR SCHM DT. Ah, ca se voit.

MONSI EUR SCHULZE. Mbi aussi, je suis notivé a nort.
MADAVE SCHULTZE. Mbi aussi .

MONS|I EUR SCHNEYDER Eh bien, c'est le minimum je trouve, que
tout e nonde ici soit notivé a nort ...

MADAME SCHM DT. Quais, trés peu pour noi. Je suis vraiment
curieuse de voir les ruses qu il va déployer pour nme faire
nmont er dedans.



MONSI EUR SCHNEYDER Mais puisqu il a dit qu il n’irait au
terme qu avec le groupe au conplet. Enfin bon, avec un
mnimum d esprit d équipe, c¢a devrait marcher. |l ny a
qu’ avec elle (Indiquant Mre Schnei der qui s’est tournée vers
ée public.) que je suis assez pessimste, quant aux chances

e réussir.

Mre Schnei der se dirige vers |’ avant.
Un silence.

MONSI EUR SCHM DT. Madane Schneider n’a vrainent pas |’ air de
voul oir y nonter.

MONSI EUR ESKAR (rejoignant Mre Schneider). Madane Schneider,
qu’ est-ce que vous faites ?

MADAME SCHM DT. Elle conpte | es peopl e.
MONSI EUR SCHNEYDER. Ah bon, c' est ca qu elle fait ?

MONSI EUR SCHM DT. Ca n'a pas vrainent |’ air, elle a plutét
|”air d avoir vu un nonstre.

MONSI EUR ESKAR. Madame Schneider, c¢a ne sert a rien. Vous
n avez pas le droit de conpter |es people, vous vous rappel ez
la derniére fois...

MONSI EUR SCHM DT et MONSI EUR SCHNEYDER. Ah bon, elle aussi
elle a déja participé ?

MONSI EUR ESKAR  Mbnsieur Kloser vous |’a répété plusieurs
fois, vous vous souvenez ? Si Monsieur Kloser vous y prend,
il ne sera pas trés content.

(Aux autres.) Elle flaire des people partout ou il n'y en a
pas. L' idée de base étant : suffit que des people surgissent,
et la situation est sauvée.

(A Me Schnei der.) Vous ne pouvez pas vousS cramponner a eux,
¢a ne vous avance a rien.

MONSI EUR SCHM DT. Un acte de substitution, c¢’est connu.
Un sil ence.

MADAME SCHM DT (reprenant le fil de sa pensée). |l a beau

répéter cent fois “ Vous n’allez pas perdre conscience 7,

je ne le crois pas. Je sais que je tonbe facil enent dans |es
pormes.

MONSI EUR ESKAR.  Vous |’ avez entendu pourtant : notre corps
n’est pas fait ainsi, ce n'est pas ainsi qu il fonctionne.

MONSI EUR SCHM DT. Vous savez bien, il y a aussi cette histoire
de poussée d’ adrénali ne...

MONSI EUR SCHNEYDER Vous n’avez jamais ressenti une poussée
d’ adr énal i ne.

MADAME SCHM DT. Bien sOr que si



MONSI EUR SCHNEYDER. Vous restez drdl ement conscient, pouvez ne
croire.

MADAME SCHM DT. Si vous le dites... (Elle soupire.)

Un sil ence.

)

Cela dit, ces expériences sur des bébés, |
vrainent limte.

ai trouvé ca

MONSI EUR SCHULZE. L' histoire de la psychologie est pleine
d’ expéri ences sur des bébés.

MADAME SCHM DT. Quils les aient filnmées, je veux dire.

MONSI EUR SCHNEYDER |1s devraient faire |’ expérience et ne pas
la filmer peut-étre ?

MADAME SCHULTZE. Rappel ez-vous Watson !
MONSI EUR SCHULZE. Wat son et Skinner !

MADAME SCHM DT. Je crois que j'aime meux ne pas penser a
Wat son et Skinner en ce monent.

MONSI EUR SCHM DT. Qui est-ce ?

MONSI EUR SCHULZE. Cette histoire de phobie des rats et du
petit enfant.

MONSI EUR SCHM DT. Je crois que noi aussi, je préfére pas
penser a \Watson.

MADAME SCHULTZE. La nmise en condition, vous vous rappelez, le
propre fils de Watson...

MONSI EUR SCHNEYDER. Non.

MONSI EUR SCHULZE. En fait, c’était une phobie des poul es.
MADAMVE SCHULTZE. Des rats !

MONSI EUR SCHULZE. Des poul es!

MONSI EUR SCHNEYDER. Non !

MADAME SCHULTZE. Bon, eh bien ne pensez pas a Watson.
MONSI EUR SCHULZE. N a Ski nner.

Scéne 3
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Pause déjeuner. Mme Schmdt, M Schmdt, M Eskar, M
Schneyder, a |’ écart : Mre Schneider. Séquence chuchotée
de Met Mre Schm dt.

MADAVE SCHM DT. J’ ai quand néne été surprise que par non
conmportement, je nuise a ce point a nmes concitoyens. Je veux
dire, on n' est pas conscient de ce genre de chose, je veux
dire qu on coldte si cher. Qu on revient si cher, uniquenent
parce qu on ne fait pas certai nes choses.

MONSI EUR SCHM DT. Ecoutez, aujourd hui, en principe, je veux
dire, a tout monment on vous présente la facture de ce que
vous coltez. Ce que vous coltez au systene social, au systene
de santé, au systenme d éducation, aux générations qui
suivent, mais aussi au systene de retraite.

MONSI EUR ESKAR On n’ en a pas envie, évidement.
MADAMVE SCHM DT. De quoi ?
MONSI EUR ESKAR.  De codter cher.

Un péni bl e silence.

MONSI EUR ESKAR (rajoutant). |l a pourtant dit : “ Juste a
titre d exenple ”

MADAME SCHM DT (ignorant M Eskar). Ce qui ma étonnée plus
encore, c’est qu on soit a ce point anxiogene.

MONSI EUR SCHM DT. Tenez, vous non plus vous n’avez pas envie
d étre assise a cO6té de quelqu un qui exprine sans cesse sa
nervosité, qui pique des suées. On s’inmagine Dieu sait quoi,
on n"a plus qu une seule idée en téte : sortir de la !

MADAME SCHM DT. Qui, et vous vous apercevez que |’ accoudoir de
votre si ége est coincé, |es rangées sont bl oguées, on ne vous
| ai sse pas sortir, les portieres sont verrouillées, Ile
systene automatique ne fonctionne plus, un craquenent
parcourt la carlingue, des bruits se nultiplient, ils vous
font penser a un noteur défectueux et a rien d autre, tout
| espace résonne, un curieux raffut, ca en devient
i nsupportabl e...

MONSI EUR SCHNEYDER  Foutai se. L’ unique bruit qu on entend, ce
sont ses hal etements.

Un sil ence.

MONSI EUR ESKAR (soudain). “ Par conséquent, baissez les frais
internes | ” a-t-il dit, c est c¢a qui inporte, en fin de
conpte. Principal enent donc les frais internes, pas les frais
externes. Alors qu' en régle générale, il s’agit toujours des
frais externes. Eh oui, la plupart du tenps, on ne s’ occupe
des frais internes qu une fois les frais externes réglés, ce
qui n'arrive a peu prés jamais. Cela dit, |’autre idée aussi
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n est désagréable. Je veux dire, si pour une fois on oublie
| es dépenses publiques, et qu’ on va plus loin dans |’idée. Ce
que c¢a colte au citoyen, ce genre de retardenent. Quand il
faut tout le tenps attendre quel qu un. Les dommages
financiers collatéraux, car c est bien de cela qu il est
question, qu on inflige a ses concitoyens. Sachez-le, je
naime pas colter de |I’argent a qui que ce soit, je ne sais
pas comment vous |le sentez, mais noi, je reste énorménent sur
la réserve, je nainme pas ne singulariser. Je suis ici afin
de réduire nes singularités conportenentales. Je n’aine pas
gqu on s’en rende conpte chez noi, qu on me découvre, qu’ on
perce a jour ma singularité conportenentale. QJ on ne
découvre par exenple tout effrayé dans un coin, en train de
faire attendre tout le nonde, de faire encore attendre. QCa
colte de |’ argent. Cela nmiest extrénmenent désagréabl e.

MONSI EUR SCHM DT. Eh oui, il n’est pas facile d échapper a ses
singularités conportenentales. Mbi aussi, j'aurais préféré
que c¢a se passe autrenent, croyez-noi ! Mais a un nonent ou a

un autre, elles se font jour. Et le pire c’est quand a |a
singularité conportenentale vient s’ ajouter une singularité
consécutive a |’ age, quand les deux s’ additionnent. C est ce
qui fournit, in fine, le véritable notif de I|icenciemnment
qu’ autrenment on chercherait en vain. Eh oui, |’entreprise
interne, on a vite fait de s’emméler |es pinceaux, alors que
| "externe, en réalité, continue d exister et décide de vous
mettre a pied.

MONSI EUR ESKAR C est a peu prés ca, votre histoire.
MONSI EUR SCHNEYDER. Qui, c’est a peu prés son histoire.

MONSI EUR SCHULZE (de |’ autre cé6té). Je ne sais pas npoi, c’ est
intéressant, la, ou non ?

Surpris, tout |e nonde tend |’ oreille en sa direction.

MADAMVE SCHULTZE. C est triste, en tout cas, quelqu un qui se
met tout de suite a poil come ca.

MONSI EUR SCHULZE. Cui c’ est triste de vVoi r t out,
i mreédi at ement .

MADAME SCHULTZE. Vous auriez quand nméne pu attendre un peu.

MONSI EUR SCHULZE. Qui, vous auriez quand méme pu prendre votre
t enps.

Un tenps.

MONSI EUR SCHULZE. Cela dit, est-il encore possible de parler
de plein gré ?

MONSI EUR SCHNEYDER (/ es rejoignant de |’ autre cé6té). Parler de
plein gré a propos de quoi ?

MADAMVE SCHULTZE. Enfin, lui, |la décision ¢’ est sans doute son
médecin de famlle qui |’ a prise.
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MONSI EUR ESKAR (/es rejoignant a son tour). Parce que
| entreprise est intéressée ?

MONSI EUR SCHNEYDER. Elle a dit médecin de famlle : son
meédecin de fanille.

MONSI EUR ESKAR  Ah bon, j’'avais conpris entrepri se.

MADAME SCHM DT (/ ancant depuis |’ autre cété). Comment peut-on
conprendre : entreprise ?

Un tenps.

MONSI EUR SCHNEYDER (a M Eskar). Quant a votre plein gré, ca
n"a pas trop |’ air d étre c¢ca non plus.

MONSI EUR ESKAR Qu’ est-ce a dire ?

MONSI EUR SCHNEYDER. C est votre boite qui vous a envoyé ici
vous ne |’ avez raconté dans |’ ascenseur.

MONSI EUR ESKAR. Allons donc ! J' ai sinplement dit qu il y
avait un voyage d affaires qui se profilait a |’ horizon.

MONSI EUR SCHNEYDER. |1 mia parl é de sa boite.
Un silence.

MONSI EUR ESKAR (aprés un tenps, citant K oser pour conmencer).

“ Qui, eétablir une relation colt — bénéfice est parfaitenent
rai sonnable. L’ exanmen de conbien c¢a rapporte, conbien c¢a
colte, est parfaitenent légitine. ”, on a le droit tout de

meme de le faire, non ? Pas |a peine de vous suspecter pour
autant de collision avec votre boite, avec vos partenaires.
Je suis venu ici tout seul. J ai pris noi-méne cette
déci sion, partant bien sdr d un fond déci sionnel.

MONSI EUR SCHULZE. Personne ne vous a vrai nent suspecté.

MADAME SCHULTZE. Monsi eur Kl oser non pl us.

MONSI EUR ESKAR |l n’ est pas |la, de toute facon.

MONSI EUR SCHULZE (regardant |a nontre). Bien sOr qu il est |a.

Scéne 4

Pause café. M Schm dt, Mme Schmidt, un peu a |’ écart : M
Eskar, tout a fait a |’ écart : Mre Schnei der.
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MONSI EUR SCHM DT. Bon, |la chaine d erreurs du pilote de I|a
Swi ss-Air peut parfaitenment se discuter, la chaine d erreurs
de |’ aiguilleur du ciel tout aussi bien, voire, pour étre
précis, des aiguilleurs du ciel, étant donné qu ils sont
toujours plusieurs a s’y coller, sans oublier Ila chaine
d erreur de |la |ogistique, bien sir, ni celle de la sécurité

— non, ne minterronpez pas !, ensuite, si vous voulez, celle
des ponpiers et de |’hoépital - non Dieu, toutes ces
mauvai ses, ces fausses appréciations carrément, par quel bout
que |’ on prenne toute |’affaire — en tout cas, il y a eu une
accurul ation de chaines d erreurs, et il y en a encore et

toujours, ca ne s’arréte pas, et ca ne s’ arrétera pas tout
seul. Bien sir, on a déja plus de mal a suivre |es chaines
d erreurs quand elles sont transm ses par |es nédias, et avec
| es badauds, c’ est quasinment inpossible, nmais je pense qu'il
ne faut rien négliger, tout tenter, se rendre conpte pour une
fois de la facon dont c¢a continue, se prolonge, comment |es
chaines d erreurs se propagent continuell enent jusque dans
les plus hautes sphéres politiques ! Cel l es-1 a, pour
| "instant, l|aissons-les de c6té. Ce qui nous intéresse dans
l|”imediat, c est cet élénent de décision individuelle,
|"instant ou tu sais déja que dans |la seconde qui suit, tu
auras agi de mani ere erronée, que tu vas donc agir de mani ére
erronée. Dans ta téte, tu le sais déja, mis tes mains
agi ssent de facon automatique, tu ne peux pas les arréter

c’ est comme une contrainte. (Un tenps bref.) C est bigrenent
i ntéressant tout de méme ! (/I dévisage Mre Schm dt qui va
réagir.) Ce penchant pour |a catastrophe ! Vous ne connai ssez
pas ¢a ? (Me Schm dt va encore réagir.) N allez pas ne dire
que c’ est a cause de |’entrainenent, que c’est a cause de

cela quil y a les automatisations. Non non, ce n’est pas
pour ¢ca qu il y a les automatisations, c’ est-a-dire ce n’ est
pas comre c¢a que c¢a fonctionne. Depuis |ongtenps, ca
fonctionne a |’envers, |es automatisations vont dans |a

mauvai se direction, dans |le sens des chaines d erreurs, plus
mérme, elles ne fonctionnent plus que selon |le principe des

chai nes d erreurs, | es aut omati snes de sécurité se
transfornment automati quenent en automatisnes d erreurs, pour
le dire ici tout haut et net, car j'en ai fait |’ expérience

ici mére. (Mre Schmidt renonce.)

Ne me regardez pas comme c¢a, c’ est en tant que programreur
que je vous le dis. En tant que programreur que je Suis
toujours, méne si je me suis offert un congé sans solde, je
vous le dis : quand ca sent |e roussi quelque part, quand il
y a donc vrainent le feu, il y a forcénment des erreurs de
commises. Et on n'en reste jamais a ces quelques erreurs
isol ées. Ces erreurs entrainent d autres erreurs, une sorte
de magnétisne se nmet en branle au point d engendrer ces

chaines d erreurs qui, elles, suivent |eur automatisne
propre, cet automatisme négatif justement, et pour finir, il
s’ agi t dun systéme d erreurs qui en résulte assez

rapi denent. Je connais ces processus, je ne |les connais que
trop, j'ai vu un jour se dérouler autour de noi de telles
chaines d erreur, |’ une aprés |’ autre, ne traverser néne,
jusqu’ a ce que ca ne fonctionne tout sinplenment plus, jusqu’ a
ce que je ne puisse plus supporter cet état, ce mauvais trip
d erreurs dans |equel, forcénment, vous étes engagé. J étais
pris dans ce noulin a erreurs, je n'arrivais plus a
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| arréter, jusqu a ne faire total ement dénoyauter, total enent
vi der ...

MADAME SCHM DT. Mai s...

MONSI EUR SCHM DT. Vous voul ez savoir |es causes produi sant de
telles chaines d erreurs ? Sérieusenent ? Cest pourtant
|’ évidence ! Je veux dire, c’ est tellenent clair, pas besoin
de se poser des nilliers de questions ! Songez seul ement au
nonbre toujours croissant des deadlines, des deadlines de
plus en plus inmpossibles a tenir partout au nonde, songez a
| a suppression permanente de personnel qui s’ effectue autour
de nous, eh oui, nous en sonmmes a |a suppression pernanente
de postes, partout on rationalise — on dit avoir conprimé le
personnel, pourtant |a seule chose a avoir été conprinée est

le tenps de travail, et la seule chose qui est conprimee
parall élenent a la conpression du tenps de travail, ce sont
|l es chaines d’ erreurs, ces faneuses chaines d erreur que

|’ on voit aujourd hui apparaitre tout autour de nous, tandis
que |l e chanp se rétrécit autour de nous, |e chanp d’ action.
Seul le réseau des chaines d erreurs s’ anplifie au point de
vous environner totalement, de vous enserrer dans son fil et

et de vous encoconner, il n'y a plus d air qui passe et plus
noyen de regarder a |’ extérieur, d avoir une vue d ensenble -
et pourtant, on ne fait rien contre, oh non ! I|ls continuent

de réduire |l e personnel, de détruire le rythme de travail qu
pernettrait de produire quelque chose de sensé. L’unique

chose qu' il est encore possible de produire, <c¢’est une
attaque de panique. Ca oui, ils en sont encore capables.
L' attaque de pani que. Je vous le dis, noi , c’ était

| > enchai nement pani que total !

MONSI EUR ESKAR (qui était assis a c6té, se levant d un bond).
Et alors ? Est-ce qu on arréte de funmer des cigarettes pour
autant ? Non, nous n’arrétons pas de funer, bien que nous
sachions que ce n' est pas bon du tout, que non seul ement cel a
nous fait du mal, nmais que cela nuit a nos spermatozoides, a

nos pourons. Cela conduit “ a |’ obstruction de nos artéres,
génére des attaques cardiaques et cérébrales et inflige des
domrages consi dér abl es aux per sonnes dans votre
environnenent 7 - c’ ' est ce que je lis sur ce paquet. Est-ce

que nous arrétons pour autant de funmer ? Le risque provoqué
par la consommation de cigarettes est parfaitement dénontre,
on nous en avertit sans cesse.

MONSI EUR SCHNEYDER (i nt erronpant soudain, de derriere). Je ne
fume pas, noi...

MONSI EUR ESKAR (parlant de plus en plus fort). Bien sOr que

vous le faites, au sens figuré. Pour une fois, noi aussi
jutilise un exenple.

MONSI EUR SCHNEYDER. ..et je fais du sport.

MONSI EUR ESKAR (criant). Et malgré tout cela, avons-nous peur
des cigarettes ? Eh bien, en avons-nous peur ? Non, nous n’en
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avons pas peur, c’est moi qui vous le dis, nous n’en avons
pas peur !

ACTE Il Deuxi énme journée de stage. Funoir, salle a manger.

Scéne 1

M Schul ze, Mre Schul tze, quel que part, face au public :
Mre Schnei der.

MADAVE SCHULTZE. C est Jeanne Scharbo qui passe | a-bas.
MONSI EUR SCHULZE. Et | a-bas, Steevie.

MADAME SCHULTZE. Ils portent des vétenments si bizarres.
MONSI EUR SCHULZE. |ls ont |’ air si étrange.

MADAME SCHULTZE. Je savais bien qu autrefois, c¢’ était un
endroit pour faire du shopping.

MONSI EUR SCHULZE. Les coiffures, je ne sais pas, elles ne sont
pl us raccord.

MADAME SCHULTZE. Tiens ! Christine Korente !

MONSI EUR SCHULZE. Et Dani el Fuko.

MADAMVE SCHULTZE. Eux aussi ¢’ est pour perdre | eurs angoi sses ?
MONSI EUR SCHULZE. Evi demment, ils ne seraient pas |a sinon.

MADAVE SCHULTZE. Tu crois qu on aura le droit de |les regarder
ici perdre | eurs angoi sses ?

MONSI EUR SCHULZE. Pour qu’ apreés, elles trainent partout.
MADAVE SCHULTZE. Pas n’inporte quell es angoi sses.

MONSI EUR SCHULZE. Non. Les angoi sses de Jeanne Scharbo.
MADAME SCHULTZE. Et de Steevie !

MONSI EUR SCHULZE. Sans oublier Christine Korente et Daniel
Fuko.

MADAME SCHULTZE. Et cet entraineur de foot, c’ était comment
déja, son nom ?

MONSI EUR SCHULZE. C est vrai, lui aussi en est mai ntenant.
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MADAME SCHULTZE. Nous regardons Steevie perdre son angoi sse.
MONSI EUR SCHULZE. Et Jeanne Scharbo devenir noins angoi ssée.
MADAME SCHULTZE. On y travaille tous, sans rel ache.

MONSI EUR SCHULZE. Si npl enent, nous n’ ai nons pas trop |’ avouer.
MADAME SCHULTZE. Dieu nmerci, ca a changé.

MONSI EUR SCHULZE. CQui, aujourd hui nous sommes parfaitenent
capabl es de le nontrer.

MADAME SCHULTZE. Ah, si seulenent j’ avais ma caméra sur noi.

MONSI EUR SCHULZE. Mbi, avec non portable, je peux tout a fait -
I'l allume son portable, va se nettre a filnner.

MONSI EUR ESKAR (entrant en tronbe). Vous avez éteint vos
portables ? Pour |’ amour du ciel, éteignez vos portables !
Vous savez trés bien qu ici, nous n avons pas le droit.

MONSI EUR SCHULZE. Vous étes sans doute encore notivé a nort
auj ourd’ hui .

MADAME SCHULTZE. CGonflé a bl oc !

MONSI EUR ESKAR (heureux). |l y a quelqu un qui est en train de
conprendre ma structure d’ évitenent, quelqu’ un qui s’attaque
a non arnure. Quel qu’ un veut savoir pourquoi je — enfin bon,
quelqu un nme dit de ne pas tout le tenps penser a
|’ écl atement d un pneu, a une panne de systéne, a un arrét
subite du systene ou a des turbines qui explosent. Quel qu un
me fragnente et me reconpose, non pas avec des arriere-
pensées profitables a |’ entreprise, mais parce que c’ est de

moi qu'il s agit. De noi, personnellenent ! Quel qu un est en
train de ne rafistoler. Ce n est pas de ma boite qu il est
questi on, c’est-a-dire de la boite pour laquelle je

travaille. Quelqu un se creuse la téte a non sujet et ne fait
subir des choses ! Quelque chose qui agit en noi et qu’il
faut dénoncer, un processus intérieur qui est a mettre a non
actif. Eh oui, ca parle en nmoi, na névrose me parle en son
jargon particulier et primtif, elle veut se faire entendre
d un vis-a-vis, d un au-dela de noi. (Un tenps. |l baisse |la
voi X. )

Il dit que je suis en état d hyper-ventilation, alors que ce
nest pas vrai. Peu inporte, |’essentiel est qu il est
question de nmoi. Il dit que j'ai honte. (Un tenps bref, puis
de nouveau a voi x haute.)

Eh oui, tous les autres en sont capables, et noi je n’en suis
pas capable. Tout |e nonde nonte dans ces appareils, nmoi je
ne nonte pas dans ces appareils. J ai encore mes entraves aux
pieds. Ah, j’aurais tant aine O6ter ces entraves et nonter
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dans cet appareil, seulement noi, je ne le fais pas. Au lieu
de quoi, de grosses gouttes de sueur froide sur non visage,
et ma respiration qui cesse, eh oui, m respiration cesse
conpl ét ement dans ce type de situation.

“ Alez, respirez ”, tout le nonde ne le dit, “ juste pour
rire, allez ! 7, et “ Allez, essayez pour voir, nmis sans
exagérer come toujours. ” Seulenent, |’ air ne prend pas le
bon chemn, il fait dem-tour trop vite, juste avant
d arriver aux |obs du pounon, il fait dem -tour, conme s’i

ne voulait pas y pénétrer, come si je |e dégoltais. Pour
étre précis, il ne s’ engage néne pas dans ma gorge, il reste

suspendu au-dessus de nmoi. Et on ne redit que j’ exagere avec
la respiration. Puis ils fourrent na téte a nouveau dans un
sac de papier, j’ai pas envie d avoir un sac de papier sur la
téte, rien a faire, il faut réduire |la teneur en oxygéne car
je suis encore en état d’ hyper-ventilation.
(La suite comme un dial ogue qu’il aurait avec |e directeur
du stage.)

- Eh oui, je connais, je suis assis avec un sac de papier
sur la téte et je narrive pas a respirer.

- Et vous commencez a tout reruer dans votre téte

- Non, je ne renue pas tout dans ma téte, je n'arrive pas a
respirer.

- Vous renuez tout dans votre téte.

- Pas du tout !

- Vous renmettez votre vie en question.

- Non.

- Toute votre vie. Vous ne devriez pas.

- Je pense plutdét que non coair ne tiendra plus |ongtenps.

- Bien sQr, vous vous raccrochez a des schémas
conportenmentaux traditionnels, et savez-vous pourquoi ?
Vous étes nmal calibré, <c'est-a-dire vous interprétez mal
la situation parce que c’ est cela que vous avez appris.
Ga, c’ est |la mauvai se nouvell e.

- Je suis assis la et je narrive pas a respirer | Mon poul s
bat | a chamade, nes mai ns dégoul i nent de sueur froide.

- La bonne : vous pouvez a présent dire adieu a ces schénas
conportenentaux traditionnels.

- Jenarrive toujours pas a respirer !

- Vous n’ enbrassez pas |’ étendue de vos probl énes.

- Jarrive pas a respirer, nerde, enlevez ce sac de papier !

- Il vous faut apprendre a enbrasser vos probléenes, et vous
arriverez a respirer. Vous ne voulez pas vrainent parler

de vos angoisses, mais il faut parler de vos angoisses
vous devez faire face a vos angoisses, n évitez pas ce
regard vers |’ intérieur, surtout n’ évitez pas ce regard.

- (Haletant) Ca s’ anéliore petit a petit.

- A ce que je vois, vous ne voulez pas parler de vos
angoi sses.

- (Haletant plus fort) Je respire presque normal enent.

- Je ne conprends pas |le fond de votre probl éne.

- (Hal etant plus fort encore) Je vais bien a nouveau.
(Il s’ effondre.)
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M Schmi dt, Mre Schmi dt et M Schneyder entrent.

MONSI EUR SCHNEYDER. Eh bien aujourd hui, on va passer a |a
casserol e.

MADAME SCHM DT. Déja ? Je croyais que c’ était demain que
conmmencait |a partie pratique.

MONSI EUR SCHNEYDER. Elle a été avancée a ce soir.

MADAVE SCHM DT. Avancée ?

MONSI EUR SCHNEYDER. Par nesure de sécurité. (Il rit.)

MADAME SCHM DT. Mbi, je ne nonterai pas dans un truc come ca.
Quoi qu’il puisse dire des lois fondanmental es de | a physi que,
des systenmes conpl énmentaires et de reéeglements en cas de
panne.

MONSI EUR SCHM DT. Madame Schmidt, vous |e savez, ce soir
| " heure de vérité sonnera.

Sceéne 2
Séquence chuchot ée de Schm dt et Schm dt.

MONSI EUR SCHM DT. Al ors que nous ne |lui avons encore rien dit
aujourd’ hui, au sujet des pannes de systene.

MADAVE SCHM DT. C est vrai. Mon histoire des ciseaux a ongles,
je n"ai pas pu la placer non plus.

MONSI EUR SCHM DT. Des ciseaux a ongles ?

MADAME SCHM DT. Eh bien, les ciseaux a ongles que j’ enporte
toujours avec noi, dans |es bagages a main par exenple. Je
réussi s toujours a passer.

MONSI EUR SCHM DT. Vol ont ai renment ?

MADAME SCHM DT. Bien sdr, volontairenment. Pour savoir si |es
contro6l es de sécurité fonctionnent.

MONSI EUR SCHM DT. Et alors ?

MADAVE SCHM DT. Vous savez, ils peuvent raconter ce quils
veulent, ici. En général, je fais ce genre de choses trois
fois par semuine.

MONSI EUR SCHM DT. Vous prenez |’ avion trois fois par semaine ?
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Mre Schnidt ne dit rien.
M Schmidt ne dit rien non plus.

MADAME SCHM DT. Tout ce que je peux vous dire, c’est qu au
cours de ma vie, j’ai passé plus de ciseaux a ongles dans ces
appareils que vous et noi ne pourrions souhaiter ou néne
imaginer. Si vous voulez, j’ai introduit des arsenaux
conplets dans les avions, personne ne mia janmais arrétée.
Pire, personne n’a jamais rien remarqué, ni dans |’ appareil
ni a |’ enbarquenent, et encore nmpins au contrél e des bagages
a main.

MONSI EUR SCHM DT. Vous voul ez dire que vol ontairenment -

MADAVE SCHM DT. Ces inpairs de la sécurité qu il nme faut
const at er quot i di ennenent | Ces traine-savates de la
sécurité ! Je parle au masculin et au fémnin. Assis la, a
bavasser tranquillenment de ci, de ca, je veux dire quils
di scutent sans méne regarder vrainment, ils appuient sur |eur
petit bouton qui entraine les sacs, jettent un petit coup
d o@l sur leur écran de contrdle et continuent de bavasser.
Tant que des gens come ¢a sont responsables de notre
sécurité, ca ne peut tout sinplenent pas fonctionner. Si
j étais leur chef, nmoi j' organiserais c¢a tout autrenent, je
rendrais inpossible cet état de choses. Mi a leur téte,

finie la rigolade — c’est |’ affaire des chefs aprés tout
¢’ est une question d encadrenent du personnel. Je vous le
dis, moi, il y a quelque chose qui ne tourne pas rond dans

nos concepts de sécurite, a commencer par |e personnel. La
question de |l a sécurité est aussi une question du personnel !

MONSI EUR SCHM DT. Cela dit -

MADAME SCHM DT. |ls bavassent. Jettent tout juste un petit coup
d ol sur ce qui glisse a travers le scan, ils ne vous
accordent leur attention que par hasard. La plupart du tenps,
ils parlent de foot ou ils cassent du sucre sur |le dos de
| eurs col | eqgues, jamais remarqué ?

MONSI EUR SCHM DT. Cela dit, comrent -

MADAME SCHM DT. Quoi qu’'il en soit, un jour j’ai posé I|a
question. J avais envie de savoir. Je voulais aller au fond
des choses. Au guichet d’ enregistrement, j’'ai donc un jour
posé la question. On ma répondu de la nmaniére l|la plus
lapidaire : “ Il ny en a pas besoin pour les vols intérieurs
en All emagne. ” Qu est-ce qui différencie les vols intérieurs
des vols internationaux, je vous |le demande un peu ? On est
pareil |l ement assis dans un avion qui peut s’ écraser.

M Schm dt ne connait pas non plus |a réponse.
Je ne vais pas me pronener toute ma vie avec des ciseaux a
ongl es dans |les avions, vous conprenez, dans |’ espoir qu un
jour, on s’en apercoive !

M Schm dt conprend.
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Un certain tenps. Puis subitenent

MONSI EUR SCHM DT. J’avoue que noi aussi, j’'ai songé a
| > aut odéf ense.

MADAVE SCHM DT. Qui, bien sar, c’'est ce quils font.
MONSI EUR SCHM DT. Mais je ne |’ applique pas.

MADAME SCHM DT. Pas encore.

MONSI EUR SCHM DT. Pas encore.

M Eskar et M Schneyder entrent, suivis de Mre Schnei der.
MONSI EUR SCHNEYDER. Ce ne sont pas de vrais enfants.
MONSI EUR ESKAR  Quoi d’ autre ?
MONSI EUR SCHNEYDER. Eh bien, d aprés |leur age je dirais...
MONSI EUR ESKAR Mais d’ aprés | eur apparence !
MONSI EUR SCHNEYDER D aprés | eur apparence, encore npins...
MADAME SCHM DT. Quel s enfants ?
MONSI EUR SCHNEYDER. Ce ne sont pas des enfants.

MONSI EUR ESKAR Vous ne |les avez pas vus, de |’ autre cété du
couloir ?

MADAME SCHM DT. Qi ¢a ?
MONSI EUR SCHNEYDER. Eh bien, | a-bas.

MONSI EUR SCHM DT. Al'l ons bon, de nos jours il est inpossible de
savoir si ce sont des enfants ou non.

MONSI EUR ESKAR C est ce que je dis.
MONSI EUR SCHNEYDER. Bien sar qu on |le sait.
Les Schul ze | es rejoi gnent.
MONSI EUR SCHULZE. Qi y a-t-il des enfants ici ?
M Schneyder gém t.
MADAME SCHULTZE. Mais oui, on n’a pas encore vu ces enfants.
MONSI EUR ESKAR. Je vais vous | es nontrer

MONSI EUR SCHNEYDER. Je vais vous dénontrer que ce ne sont pas
des enfants.
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Tous sortent. M et Mre Schm dt ainsi que Mre Schneider
restent.

MADAME SCHM DT (se relancant). Le fait est que je veux garder
la maitrise de tout, je ne peux pas nier. J' ai la manie du
contréle, on nme |I’a dit plusieurs fois déja, pas seul enent
nmonsi eur Kloser. En me dirigeant par exenple vers un avion
je garde la maitrise. J observe tout, j’enregistre tout, je
percois |e npoindre nouvenent dans |’ espace, par exenple |la
mani ére dont les volets bougent, dehors, sur les ailes.

J’ observe | es hOGtesses au travail, pour voir si elles | e font
convenabl ement, si elles répondent par exenple aux consignes
du poste de pilotage ou de la part des passagers. Il y en a

qui réagissent a peine. J écoute les annonces radio pour
repérer du noindre indice, tout ce qui aurait un rapport avec
une catastrophe aérienne, une information quel conque sur une
éventuelle situation d exception. Je sais, je sais, je
devrais plutét mioccuper de ma respiration et de |’ absorption
de liquide, mais pas trop non plus, sinon je nme bloque. On a
vite fait de se bloquer sur son corps dans ce genre de
situation, et la fameuse rigidité cadavérique n’ est plus bien
loin. Non, se bloquer sur le corps, ce n est pas bon non
plus, car tout d un coup, je ressens un a un tous nes
organes. Tout d’un coup, je ressens un a un tous nes organes,
la fagcon qu'ils ont de ne plus comuni quer entre eux mais
d agir individuell enent, de partir chacun de son c6té pour
ainsi dire...

MONSI EUR SCHM DT. Non, il ne faut pas se bl oquer sur son corps,
ce n'est pas bon, car dans cet état on recoit en pernanence
trop dinformations, et on n est plus capable de traiter ces
informations. S ensuivent alors les interprétations erronées...

MADAVE SCHM DT. Bon, qu’ est-ce qu’ on fait alors ?

MONSI EUR SCHM DT. Vous |’ avez entendu : se nettre en nmouvenent.
Dans la mesure ou c’ est possible. Mi, par exenple, je ne
dis : je peux sentir | es accoudoirs de non siége, je peux nmy
cranponner, je me dis : je peux me pencher en avant, je peux
tendre les muscles et sentir |es accoudoirs de non siege
mais je suis bien obligé d avouer qu’ en principe, dans ce
cas, je ne sens plus rien.

MADAME SCHM DT. Et nous voila revenus a cette rigidité
cadavérique qui risque de vous atteindre si on ne vous donne
pas une vue d ensenble de la situation, c’est-a-dire j' ai -

MADAME SCHNEIDER (/es interronpant). Excusez-noi, noi c’ est
toujours non entreprise qui ne vient a |’esprit, c’ est-a-dire
que dans ma téte, il nNy a jamais rien d autre qui énerge.

MONSI EUR SCHM DT. Ella a dit une phrase conpl éte !

MADAME SCHM DT. C est faux.



-21 -

MONSI EUR SCHM DT. Comment ¢a, faux ?

MADAME SCHM DT. Vous ne vous rendez pas conpte ? Elle voulait
dire une phrase tout autre, elle voulait dire qu elle
narrivait pas a se concentrer. (Un tenps bref.) Quoi qu’i
en soit, on en était a la rigidité cadavérique — vous avez
fait |’ expérience vous-nérme avec quelle rapidité elle vous
tonbait dessus.

MONSI EUR SCHM DT. Qui ...

MADAVME SCHM DT. Et c’ est pas demain la veille que quelqu’ un
vous en sortira, c'est-a-dire il ny a pas d issue rapide
puisque ce n'est pas un chanp partiel, la rigiditeé
cadavérique vous saisit toujours en entier. Cest |la totalité
des organes qui ne commruni quent plus |l es uns avec | es autres,
aucun ne se retient pour rester un petit peu disponible pour
| e dial ogue...

M Schneyder et nonsieur Eskar ainsi que |es Schulze
revi ennent.

MADAME SCHNEI DER Je... (Mhe Schneider s’interronpt et ne dit
plus rien.)

MONSI EUR SCHM DT (a M Schneyder). D abord, elle a dit toute une
phrase.

MONSI EUR ESKAR. Non !?

MONSI EUR SCHNEYDER. Madane Schnei der, avez-vous fini de conpter
tous |l es people ?

Mre Schneider ne dit rien.
Mre Schnei der, de nouveau, ne dit rien.
Mre Schnei der ne dit toujours rien.

Scéne 3

Messi eurs Eskar et Schm dt, seuls.

MONS|I EUR ESKAR. Vous vous étes sans doute rendu conpte vous
aussi du tenps qu’ on vient de gaspiller ?

MONSI EUR SCHM DT. Il faudra plus précisénent définir nos
objectifs.

MONS| EUR ESKAR Qui, nmais les autres n'y nettent pas assez de
coalr.
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M Schmidt ne dit rien.

Vous aussi, vous étes envoyé par |’ entreprise, je veux dire
pas envoyé par |’entreprise, mais dans le sens ou - (//
s’ enbrouille.)

Monsi eur Kl oser non plus n ainerait pas qu on s’ acharne sur
quel qu’ un.

MONSI EUR SCHM DT. Je n’ en suis pas si sar, noi
Un sil ence.

MONSI EUR ESKAR Ce que je veux dire, ¢’ est que vous aussi, vous
avez buté. Je le vois bien. Vous avez buté pendant un norent,
jusqu’ a vous transfornmer en butoir, et ce sont les autres qu
butent sur vous maintenant. Allez, avouez-le. Vous aussi,
vous étes une sorte de butée, quelqu un qui enpéche, qui
bl oque.

MONSI EUR SCHM DT. Je ne vois pas c¢a de maniere aussi étroite,
come si rien ne bougeait plus. Cest vrai, je ne fonce plus
pour juste faire une pause de tenps a autre, je ne fais plus

un truc aprés |’autre, je ne fais plus rien du tout
mai ntenant. Et ca n’a pas de sens de nienvoyer un quel conque
Steve Ballmer pour ne notiver, <car, au sens stricte
d’ écononmie de |’ entreprise, je nexiste méne plus. Non, je
n écris plus de progranme, vous |’ avez parfaitenment bien
conpris.

Un silence.
MONSI EUR ESKAR. Et pourtant. Vous ne voudriez pourtant pas -
(bservant soudain |es Schulze qui traversent |a piece.)
J'ainmerais bien savoir qui ils sont, ceux-la !

MONSI EUR SCHM DT (soul agé en voyant apparenment surgir |e
directeur du stage). Ah, quand on parle du diable...

M Schmi dt sort. M Eskar, aprés un instant, plein de zéle,
le suit.

Scéne 4

Dans | a salle du stage.

MONSI EUR SCHULZE. C était évident qu' il allait lui nettre |a
pression, a celle-Ila.

MADAVE SCHULTZE. C était eéevident qu'il n’ était pas treés
content.
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MONSI EUR SCHULZE. C est que rien ne progresse.
MADAME SCHULTZE. Rien ne progresse ici, rien du tout.

MONSI EUR SCHNEYDER “ Participation ”, “ participation ”, quand
j entends ca ! S il répéte encore une fois “ J ai besoin de
votre participation ”, je fais un massacre. Enfin, qui est-ce
qui a payé 900 euros ? Mi, oui ou non ?! J attends quel que
chose en retour. Je le considere comre non prestataire de
service, et non I’inverse. Cest lui qui mest redevable de
quel que chose, pas noi. Je suis venu ici parce que je veux
qu' on élimne certains troubles, les vois-je élimnés ? Non,
je n en vois aucun qui soit élimné!

MADAME SCHM DT. Al ors dites-le | ui
MONSI EUR SCHM DT. Qui, dites-le lui a lui !

MONSI EUR SCHNEYDER C est ce que je finirai par faire, vous
pouvez nettre votre main au feu.

MONSI EUR ESKAR.  Alors il wvous dira qu avec une attitude
pareille, vous n'irez pas loin, que | attitude juste vous
fait défaut. Vous savez bien par vous-néne que ¢a ne
fonctionne pas comme c¢a, qu il faut dans ce donmmine une
certaine prédisposition a acconplir les choses soi-nénme. A
faire des pas.

Un sil ence.

MONSI EUR SCHM DT. Ecoutez, nmoi non plus je n’ aime pas quand on
réclanme sans arrét ma participation.

MONSI EUR ESKAR (se rel ancant). Cela dit en passant, quant a la
some que vous dites, ce n’est pas non plus une fortune. Savez-
vous qui c’ est ? Non, probablenment vous ne |l e savez pas. Savez-
vous conbien quel qu’ un conme |ui vaut normal enent ? Je ne suis
pas si sOr que vous |’ ayez vrainent payé. Que vous puissiez
vrai ment | e payer. Non, vous étes co-financé, au méne titre que
nous autres ici, vous étes co-financé et pré-financé, eh oui
vous étes ici en tant qu étre pré-financé.

MADAME SCHNEI DER. Qu -

MADAME SCHM DT. Qu il est parti, la ? Pas la noindre idée. |
sera sans doute de retour dans wun instant. Il est allé
chercher |’ expert , notre expert en sécurité, qui ne va pas
tarder a nous parler.

MONSI EUR ESKAR J’ ai nméme une vague idée qui vous a co-financé
ou pré-financé ou financé tout court. J’ ai pris mes
rensei gnenments sur vous.

MONSI EUR SCHNEYDER (riant). Sur nmoi ?
MONSI EUR ESKAR.  Qui, je suis au courant. (Il s’interronpt,

avance et d’un regard angoi ssé, fixe |le public. Les autres le
suivent et fixent eux aussi |le public d un regard angoi ssé.)
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Scéne 5

Pause ci garette.

MADAME SCHM DT. Vous avez dérapé, Monsieur Eskar
MONSI EUR ESKAR Je n’ ai pas du tout dérapé.
MONSI EUR SCHM DT. Vous avez néne pas nal dérapé.

MADAME SCHM DT. Tout au nmoins, vous étiez sur |la mnauvai se
pi st e.

MONSI EUR ESKAR. Comment ca ?
MADAME SCHM DT. Vous | es avez pris pour des enfants.
MONSI EUR ESKAR Ce sont des enfants.

MONSI EUR SCHM DT. |ls sont pas mal shootés a |a testostérone,
vos enfants.

MONSI EUR SCHNEYDER C est ce que j'ai dit tout de suite, ce
sont des machines de conbat. C est un véritable enfer de
testost érone a co6té | a.

MADAME SCHM DT. |l ne nmanque plus que |les péripatéticiennes
qui débar quent.

MONSI EUR SCHNEYDER. Et alors ? Serait-ce bien ou mal ? (Un
tenps.) Allons bon, on n est plus prudes a ce point nous
autres, ne me regardez pas conme c¢a, tout |le nonde sait tres
bi en ce qui se passe dans ce genre de féte.

MADAME SCHM DT. Quel genre de féte ?

MONSI EUR SCHNEYDER. Mbi, depuis |le tout début, j’ai pensé que
c’ était une féte d entrepri se.

MADAME SCHNEI DER. Mbi en tout cas...

MADAVE SCHM DT. Mais vous n’ étes pas obligée. Vous n’ étes pas
obligée d aller | a-bas, personne ne vous force. Incroyable ce
gqu on nous colle en face, la. Cela dit, a non sens, il s’ agit
d’ un cliché.

MONSI EUR SCHNEYDER. Quoi donc ?

MADAME SCHM DT. Qu a la noindre affaire qui se conclut, une
ribanbelle de péripatéeticiennes vienne s’ affairer. (Elle
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éclate de rire, anusée par |la fornulation qu’ elle vient de
trouver.) Une ribanbell e de péripatéticiennes !

Personne d’ autre ne rit.
Pui s un sil ence.
Fi nal ement, M Schneyder reprend.

MONSI EUR SCHNEYDER. Bon, j’'ai licencié des fenmmes, mais
c’était non boulot. Pas depuis le début. D abord, j’étais
dans le contrble, puis aprés je suis passé aux filiales et
la, j'ai licencié des fenmes, du fait que |’ entreprise pour
laquelle je bossais n’enbauchait que des femes. Pour |es
points de vente, je veux dire. C était wune chaine de
droguerie. Je |’ai fait. Pour c¢a, ils envoient les tout
jeunes, parce qu’ évidemment, on n'y récolte que des ennuis.
Des problémes. Et si vous vous dites que |es méthodes de
managenent sont rudes, vous vous tronpez sur toute la ligne,
ce n étaient pas |les méthodes qui étaient rudes mais plutot
|’idée fixe des directeurs, un duo totalenment frappé - ils
avaient |’idée fixe que par les renvois, |les choses all aient
progresser. A savoir que |les gens se |aisseraient davantage
exploiter en voyant qu'on n’y allait pas par quatre chem ns.
Je ne sais pas trop qui leur a donné cette idée, pas noi en
tout cas. Elle a eu un effet boonerang, |eur idée, pour noi
aussi hélas. D abord, toute cette msére na rendu fou de
rage, mais un beau jour, je ne suis pris au trip du sal opard,
eh oui, quand tu fais ce genre de chose pendant quel que
temps, un jour tu te découvres un salopard come jamais tu
n’ aurai s supposé pouvoir en étre un. Une perte d hunmanité ou
de conpassion, enfin bon, en tout cas, il n'y en avait plus
trace. Dans la vie privée non plus. Alors je ne suis dit
| a&che les manettes, descends du train. Un jour je nme suis

rendu a |’ évidence qu'il fallait que je change de boul ot, ne
serait-ce que pour des raisons de carriére. Ca n’avancait
plus du tout, il n’y avait aucune chance d évoluer. J ai donc

largué le boulot, j’ai ms un terne a ce chapitre. C est du
nmoins ce que je niétais imaginé. Dans ma nouvell e boite, au
début j'avais |’inpression que la, au noins, régnaient |es
lois du marché, <c’est-a-dire que la production était
consi dérée positivenment. Penses-tu ! De Charybde en Scylla,
je ne vous dis que ca. C était nmoins a cause des patrons,
mais a cause de l|la situation de |’ équipe. Une équipe
épouvant able, pour le dire d enblée. D abord je ne disais

bon, c’est des barjots, ou c’ est une équipe tres rodée. Le
genre de chose qu on se dit quand on ne percute absol unent
pas. En fait, depuis le début, c était évident : du nobbing.
On ny faisait pratiquenent rien d autre. Les gens étaient
uni quenent occupés a s’ acharner les uns contre les autres

Apres un laps de tenps extrémement bref, non échelle de
carriére n’ était plus du tout la ou je |’ avais posee. J étais
d’ humeur de plus en plus maussade, de mauvaise humeur
franchenment. En fait, je ne pensais plus qu au sport que
j'avais envie de faire et que je n'avais plus le tenps de
pratiquer, a force de trinmer. Puis un beau jour j’ai comencé
a piger. Il fallait que j’ agisse, que j agisse vrainent. Et
j’ ai agi . Cest-a-dire je sui s devenu f ranchement
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dégueul asse. Eh oui, je peux |’étre, quand on ne cherche,
tout ca peut paraitre un peu confus de prinme abord, mais
| orsque | es vagues se lissent, noi je suis encore |a, debout,
et les autres peuvent aller se rhabiller je ne sais ou, mais
loin, tres loin de noi. Eh oui, dans ce genre de situation

je déploie nes qualités les plus intimes ce qui, conme on
| i magi ne ai sénment, n’a pas échappé bien |ongtenps au sonmmet
de |’ entreprise. Et tout d un coup, voila que c¢ca recommence
avec |les licenciements. Sur des bases plus larges. Il y avait
des honmes aussi, cette fois. Parfois je pouvais ne dire :
des renvois quasiment obligés par la situation de la boite.

Il n enpéche, aprés un certain tenps, ¢a nme faisait — et ne
fait toujours — le méne effet. Eh oui, j en suis encore |l a et
ca ne progresse pas. Et quand j’entends dire ici qu il faut

définir des objectifs, par exenple un objectif de carriere
précis, tout ce que je peux dire c’est que nobi, un jour, je
naurai plus envie de faire ca, que d autres |le fassent, et
moi, je les regarde faire.

MADAME SCHM DT. [l ne s’agit pas de vos objectifs de carriere
ici.

MONSI EUR SCHM DT. Arrétez avec vos sal operi es.

MONSI EUR ESKAR. Qui, abrégez votre conportenent dégueul asse.

MONSI EUR SCHNEYDER Vous voul ez que j’ abreége non conportenent
dégueul asse ? Mbi qui |’ai ms en oavre justenent pour des
rai sons d’ économie de tenps. Mn conportenent dégueul asse
dont découle |’ unique terreau fertile pour de bons résultats
économ ques de |’ entreprise, pour une méthode orientée vers -

MADAME SCHULTZE. Quel vantard.

MONSI EUR SCHULZE. Le nunméro qu’'il se croit encore obligé de
nous faire !

MADAME SCHULTZE. Comme s’il était le seul capable ici de
i cenci er des fenmmes.

MONSI EUR SCHULZE. |1 croit sans doute étre |l e seul ici

MADAME SCHULTZE. Qui, il se croit sans doute |le seul ici

capabl e de faire ca.

MADAME SCHNEI DER (réveuse). Mbi, ¢a nia bien plu.

Tous | a regardent, etonnes. Tous sortent. Mre Schnei der
reste en arriere.

MADAME SCHNEI DER. Excusez-noi, ma boite est encore en train de
me tonber sur la téte. Apparenmrent, méne ici je reste ce
nuisible a la communication que |a-bas aussi, on ne cessait
de virer. Mbnsieur Schneyder a donc un noaid de réussite
coincé dans |la gorge, qui |le démange énormément. Mdi aussi
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j’ai un noaid de réussite coincé dans |la gorge, seul enent en
sens inverse. En principe, nous pourrions nous nettre
ensenbl e, ce qui naturell enent ne se produira pas.

Je conprends qu’on n’ aime pas ni écouter, puisque j’ai un noad
de réussite coincé dans |la gorge qui ne bouge pas. NI vers le

haut, ni vers le bas. Il ne veut ni nonter, ni descendre. II
n"a sans doute pas envie que je le digére, il n"a pas envie
d étre le terreau fertile ou ce poéne — que non travail n’ est
pas - se déclame. |l est <carrénent wune entrave a Ila
production. Non seulenent il menpéche de travailler, non
seul enent il menpéche de parler, il nme juge.

Alors que |le sien est tout le tenps en train de sautiller, je
|”ai trés bien vu, une pomme d’ Adam qui favorise |’efficacité

de la déglutition — ah, si seulenent je pouvais taper dans
| c&l de nonsieur Schneyder, il mengloutirait nmoi aussi -

Je conprends qu’'on n’ainme pas niécouter, j’ainerais pourtant
moi aussi, pour wune fois, dire quelque chose. Qui, je
conprends que vous n'aimez pas niécouter, c’est bien trop
conpliqué <ce que |’ ai a dire, et c’ est a peine
conpréhensible. Alors que c’ est justenment c¢a qui aujourd’ hui
inmporte : |’ absolue intelligibilité.

Mais | absolue intelligibilité fait rage sur non dos, elle ne
s’y repose pas |le noins du nonde, non, elle est en perpétue
mouvenent —

Ne me conprenez pas mal, je prends plaisir ici, je suis

volontiers - je ferai volontiers - c¢ca ne menbéte pas, bien
au contraire ! Vous entendez ! Votre opinion conpte
énor mérmrent pour nmoi, croyez-moi ! Non, restez la ! Croyez-

nmoi !
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ACTE Il La troisiéne journée. Salle de stage.

Scéne 1

Dans | a salle du stage. Tous, exceptés Met Mre Schult:ze.

MADAVE SCHM DT. Qui aurait inmaginé qu il réagirait comme ca.
MONSI EUR SCHNEYDER. On serait tenté de dire : sur-réagirait.
MADAVE SCHM DT. Mbi, je ne |’en aurais pas cru capable.
MONSI EUR SCHM DT. De quoi ? De sortir comre ¢a, point barre ?
MONSI EUR ESKAR. Et de nous planter |a.
MONSI EUR SCHNEYDER |1 était agacé, c’ est tout.
MONS|I EUR ESKAR. C est conpréhensi bl e.

Un silence.
MADAVE SCHM DT. Faut dire quils font du bruit aussi
MONSI EUR SCHM DT. Beaucoup de bruit.

MONSI EUR SCHNEYDER Si ¢a vous dérange, vous n’avez qu’ a aller
| es trouver.

MONSI EUR ESKAR. Conment ? Les enfants ?
MONSI EUR SCHNEYDER. Ce ne sont pas des enfants.

MONSI EUR ESKAR. Essayons de nous concentrer un peu. Monsieur
Kl oser sera de retour dans un instant.

MONSI EUR SCHNEYDER. Essayons de nous concentrer sur cet espace
ici, nous navons que trop parlé des espaces annexes.
Privil égions celui-ci, pour une fois.

Tous | e regardent, étonnés.

MADAME SCHM DT (aprés un tenps). On pourrait évidement aller
| es trouver et |eur demander de faire un peu noins de bruit.

MONSI EUR SCHNEYDER. Je vous [|’ai dit, si c¢a vous dérange,
allez-y, nmoi ¢ca ne me dérange pas. Je |l es entends a peine.

MADAME SCHM DT. Vous ne | es entendez pas ?
MONSI EUR SCHNEYDER. Je les entends a peine du fait que je suis

concentré sur cet espace-ci, et j'ainerais que vous |le soyez
égal enment .
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MADAME SCHM DT. Quel changenent de ton, de votre part.

MONSI EUR SCHNEYDER. Pour ma part, en ce qui me concerne,
j aimerais nmener nener |la chose a son terne ici.

MONSI EUR ESKAR.  CQui, exactenent. Car c’ est notre tenps auss
qui se perd, vous vous rappelez ? Non, vous ne vous rappelez
pas, vous avez pratiquenment oublié, on est si bien ici. Vous
n’ avez sans doute rien de meux a faire. Mi je vous dis
j’ai meux a faire, et nonsieur K oser a parfaitenent raison
de s’ énerver un petit peu, lui aussi probablenent a meux a
faire que de s’ occuper de nous encore et encore.

M Schneyder avance un peu vers Mre Schnei der qui senble |e
regarder fixenment alors qu' en réalité, elle regarde |le
public.

MONSI EUR SCHNEYDER. Ne ne regardez pas comme c¢a, Mdane
Schnei der, allons, je ne vais pas vous frapper. Ah, ce n’ est
pas nmoi que vous voyez, votre regard passe encore a cb6té de
mi - come si ¢’ était possible - vous regardez encore
| extérieur. Vous conptez toujours les people ? Aors, ils
sont tous la ?

Mre Schnei der va dire quel que chose.

MADAVE SCHM DT. Elle dit qu elle était aussi dans les
ressources humai nes.

MONSI EUR SCHM DT. Conment c¢a, “ aussi 7 ?

MADAVE SCHM DT. Elle dit qu elle en connait un rayon. Mis
elle avait été obligée de bouscul er ces ressources hunai nes
ou plutdét ce sont | es ressources humai nes qui |’ ont bouscul ée
au poi nt de ne plus pouvoir bouger. De ne plus pouvoir sortir
de la maison, de ne plus pouvoir parler. Elle ne sait
t ouj ours pas pourquoi elle ne peut plus parler, alors que |es
ressources humaines ont fini depuis belle lurette de la
bouscul er, alors que |es ressources humaines ont fini de la
di gérer depui s |ongtenps.

MONSI EUR SCHM DT. C est ce qu elle dit ?

MADAVE SCHM DT. Elle dit qu elle ignore total enent pourquoi
elle doit se sounettre a ce processus de contrdle, pourquoi
il faut attirer |’attention de sa famille sur elle alors
qu el l e n’ est absol unent pas présente, vu qu au sens famli al
du ternme, elle est gomrée, eh oui, pas seul enent une |igne
gommee sur la carte générale des activités professionnelles,
mai s aussi une ligne gomee sur la carte général e du pl anning
famlial puisqu elle ne -

MONSI EUR SCHM DT. Madame Schmi dt !

MADAME SCHM DT. — puisqu' elle ne peut plus étre productive au
pl an bi ol ogi que, ne peut plus se sentir active puisqu il est
i mpossi bl e de produire un surplus dans ses cellules, pas de
pl us-value a écréner sous forne de conpagnie enfantine, de
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cohésion enfantine, de pelote d enfants que |’ on peut poser
devant le tribunal famlial général et dire : eh oui, noi
aussi, j’'ai vécu ! Vous le savez bien : de nos jours, un
tribunal d entreprise se constitue bien vite, et bien vite se
constitue aussi un tribunal famlial, entre | esquels, en tant
que femme, on est obligée de penduler. Cest ce quelle a
fait, sagenent, nené une existence de balancier, foncé
carrénent de |’un a |’autre et retour, pendant des années,
mais a un norment donné, le balancier ne pendulait plus, i
s’est interronpu dans son nouvenent, suspendu en |’ air,
suspendu dans son visage -

MONSI EUR ESKAR  Madane Schnidt, <c¢’est de vous que vous
parl ez !

MONSI EUR SCHM DT. Vous n’ étes pas obligée.

MADAVE SCHM DT. Pas du tout.

MONSI EUR SCHNEYDER. Mais si, c’est ce que vous faites.

MONSI EUR ESKAR  Vous avez perdu votre contréle.

MONSI EUR SCHM DT. Personne ne vous y oblige.

MADAME SCHM DT (troubl ée). Non ? (Elle reste perpl exe pendant
un nonment, puis soudain, avec agressivité, a Mre Schneider.)
Franchement, Madame Schneider, faites un petit effort sur
vous- méme, voul ez-vous ? Vous pourriez faire un petit effort
ici, est-ce que ce serait envisageable ?

MONSI EUR ESKAR. Chuuut, Mnsieur Kl oser arrive !

MONSI EUR SCHNEYDER (si ngeant M Eskar). Qui, chuuut !

M Eskar se précipite vers la sortie.

MONSI EUR ESKAR (décu). Ce n’est pas nonsieur Kl oser, ce n’ est
que les Schul ze. (Aux Schul ze qu’on n’ apercgoit pas encore.)
Qu étiez-vous fourrés ? Vous étes drolement en retard. Vous
avez du pot, Kl oser est encore reparti.

Les Schul ze entrent, on se rend conpte qu’ils ne
s’intéressent pas a M Eskar.

Scéne 2

Les Schul ze et une séquence chuchot ée entre | es Schm dt.

MADAMVE SCHULTZE (gémissant). 11 est de plus en plus difficile
de trouver | e chemn.
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MONSI EUR SCHULZE. Mai s nous y sonmes arri veés.
MADAME SCHULTZE. Toutes les traces d | kéa ont été effacées.
MONSI EUR SCHULZE. Grace a elles, on se repérait trés bien.

MADAME SCHULTZE. Le siége de Sienens aussi senble avoir été
dépl acé.

MONSI EUR SCHULZE. Eh oui, tu passes a c6té d Ilkéa et tu
contournes Sienens, ainsi, dans ce pays, tu atteins n’inporte
quel point.

Un tenps.

MADAME SCHULTZE. Ce n’est pas pour rien qu on dit que cette
ville sera rayée de la carte.

MONSI EUR SCHULZE. L’ aéroport tient pas trop mal |e coup.
MADAME SCHULTZE. |1 contient pas mal de choses.
MONSI EUR SCHULZE. |l s’ est drdl enent étendu.

MADAME SCHULZE. Cet aéroport a connu une extension excessive.
Il a grandi, grandi, et s’ est étendu sur toute la région ici.

MONSI EUR SCHULZE. Et a présent, il s’ écroule sur |ui-méne.

MADAME SCHULTZE. On ne sait plus ce qui en fait partie et ce
qui n’en fait pas partie.

Un tenps.

MADAME SCHULTZE. Il 'y en a qui restent ici a deneure,
appar enment .

MONSI EUR SCHULZE. En se contentant de | a bouffe de MDo.
MADAME SCHULTZE. Beurk !

MONSI EUR SCHULZE. Qu du café de |’ automate.

MADAVE SCHULTZE. Des pizza d’ offi ce!

MONSI EUR SCHULZE. Le thé a |’ orange sangui ne de Nestl é !

Ils se retirent, prenant |eur place habituelle.

MONSI EUR SCHM DT. Je le vois venir, nous ne pourrons pas
eviter le sujet du terrorisne, ah c¢a, nous ne |’ éviterons
pas.

MADAME SCHM DT. Vous avez raison. (M Schmidt génmt.) Ca vous
géne ? (Un tenps.) Vous |le savez pourtant, c¢ca ne doit vous
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géner, ici rien ne doit vous géner, vous |le savez bien. Par
conséquent, le sujet du terrorisne ne doit pas non plus vous
géner, Monsi eur Schm dt.

MONSI EUR SCHM DT. CQui, évidement, mais -

MADAVE SCHM DT. Mais quoi ?

MONSI EUR SCHM DT. Tout ce que je dis, c est que jusquici,
nous avons évité |le terrorisne tel le diable |’eau bénite

Alors qu' il se promene dans nos tétes, le terrorisne, il ne
se pronene pas seulenment, c’est indéniable, il est I3,
partout, présent a tout nonent, le terrorisne, et ce n est
pas une pronenade de plaisir qu il fait avec nous.

MADAVE SCHM DT. C est vrainent génant, on n’a pas envie qu’ on
vous suspecte de ressentinents.

MONSI EUR SCHM DT. On ne veut pas faire figure de raciste.
(Gtant tous deux M Kl oser.) Mis il nous faut figurer un
i nstant comme racistes si nous |l e sommes.

Un tenps bref.

MADAME SCHM DT. C est incontournable. On ne peut pas sans
arrét rebrousser chenmin face a ce probléenme et faire come
s’il ny en avait pas. (Gtant tous deux M Kloser.) |l nous
faut un instant regarder |les choses en face et, si nous les
avons exam nées suffisamment et reconnues come fausses,
congédi er |l es idées que nous nous faisions.

MONSI EUR SCHM DT. Si.
Un bref silence.

MADAME SCHM DT. D autant qu ils ne sont pas si néga-occident al
que ca...

MONSI EUR SCHM DT. Qui ¢a ?

MADAME SCHM DT. Mai s de qui parlons-nous depuis tout a |’ heure
? (M Schmdt ne conprend not, Mre Schmidt nontre |es
Schul ze. ) Regardez-les. |ls insistent tout le tenps sur |eur
c6té méga -occidental qu en fait, ils n ont néne pas. Et
c’est a nous de les subir, c’est nous qui devons toujours
sui vre.

MONSI EUR SCHM DT. Enfin, je ne vois pas |e rapport, noi...

MADAME SCHM DT. Pas encore.

MONSI EUR SCHM DT (avec hésitation). Pas encore.

Un tenps bref.
MONSI EUR SCHM DT. Enfin noi, ils ne ne parlent jamais.

MADAME SCHM DT. Ils ne parlent pas avec nous.
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MONSI EUR SCHM DT. Mais on entend pas mal parler d eux.

MADAME SCHM DT. Justenent.

MONSI EUR SCHM DT. Et vous pensez...

MADAME SCHM DT. Exactenent. Pourquoi ils seraient la, sinon ?
MONSI EUR SCHM DT. Non

MADAME SCHM DT. Eh oui, tout le tenps déja.

MONSI EUR SCHM DT. Je vous en prie.

M Eskar entre. M Schneyder vient de | autre cété. Les
Schmi dt s’ al arnent .

MONS|I EUR SCHM DT. Qu' est-ce qu’il a dit ?

MADAMVE SCHM DT. Qui, qu' est-ce qu il a dit ?

MONSI EUR SCHNEYDER. Que nous pouvons rentrer a |a maison.
MONSI EUR ESKAR |l n’a pas dit c¢a.

MONSI EUR SCHNEYDER. On ferait aussi bien de |aisser tonber, vu
la nmol | esse avec | aquell e nous nous y prenons.

MONSIEUR ESKAR. Ce n'est pas ce qu il a dit, Nbnsieur
Schneyder, vous le savez trés bien. Il a dit de |’ attendre
ici.

MADAME SCHM DT (pleine d espoir). |l veut bien reprendre ?

MONSI EUR SCHM DT. Jarmai s de |a vie.
MONSI EUR ESKAR. Vous | e savez aussi bien que noi.

MONSI EUR SCHNEYDER. Il a dit : cette fois, ce sera différent,
cette fois nous devons nous attaquer a la pratique. (//s le
regardent, étonnés.) \Vous |’avez entendu : finies |es

conférences sur les états d ane, on passe a la pratique.
Cette pratique qu apparenment, nous cherchons toujours a
eviter.

MV Schneyder et Eskar se retirent a nouveau.

MADAME SCHM DT. Qu’' est-ce que j’ai dit ?

MONSI EUR SCHM DT. Eh bien, c’est évident qu'il allait nous
mettre | a pression.
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MADAVE SCHM DT. Alors qu' on a fait tellement d effort.

MONSI EUR SCHM DT. Mais en fait, on n'arrive pas du tout a
prendre | a parole.

MADAME SCHM DT. Qui, on ne peut pas vraiment parler.
MONSI EUR SCHM DT. On vous interronmpt tout |le tenps.
Les Schul ze passent, on |es observe avec suspicion.
Mre Schmidt va dire quel que chose.

MONSI EUR SCHM DT. Non, Madane Schmidt, je ne vous crois pas
Ga ne se peut pas.

Scéne 3

Assenbl ée générale. M Eskar s’ adresse a tout |e nonde.

MONSI EUR ESKAR J'ai donc mission de vous transnettre le
nmessage qu’ aujourd hui, nous devons avancer seuls, que nous

devons nous entretenir seuls avec |’expert. Il va venir un
spéci al i ste.
MONSI EUR et MADAME SCHULZE (/| égerenent effrayés). |1 va venir

un spécialiste ?
MONSI EUR SCHNEYDER. |1 vous a chargé de nous dire ¢a ?

MONSI EUR ESKAR.  Et que nous devrons le traiter meux que
| "autre fois — il a plusieurs stages par jour a assurer, nous
allons |’ écouter, nous n’allons pas come |a derniére fois -

MONSI EUR  SCHNEYDER. Quoi ? L'interronpre ? Le cribler de
questions ?

MONSI EUR ESKAR. Mbnsi eur Schneyder !

MONSI EUR SCHNEYDER. Enfin, écoutez, vous faites comme si on
lui avait sauté a la gorge, celui-la.

MONSI EUR ESKAR. Monsi eur Schneyder, pourriez-vous arréter de
déranger sans cesse -

MONSI EUR SCHNEYDER. Et vous, pourriez-vous arréter de parler
sans cesse du séninaire passé, ca énerve |

MONS| EUR ESKAR  Mais pas du tout. D autant nmoins que nous
avons appris alors -

MONSI EUR SCHNEYDER. Vous voyez ?
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MONSI EUR ESKAR. Mbnsi eur Schneyder !
MONSI EUR SCHNEYDER. Mbonsi eur Eskar !
MONSI EUR ESKAR. Mbnsi eur Schneyder !

MONSI EUR SCHNEYDER. MNbnsi eur Eskar ! (M Eskar |e regarde avec
hostilitée.) Laissez-moi finir ma phrase, pour une fois !

MONSI EUR ESKAR. Mbonsi eur Schneyder, si vous continuez a vous
produire de cette maniéere ici, je suis obligé de vous dire
que les <choses vont se conpliquer. Alors que nous ne
souhai tons pas de conplications ici.

MADAME SCHNEI DER (tout effrayée). |l va venir un spécialiste ?

Ell e s’ est avancée
M Eskar | a suit, fixe |le public avec effroi, les autres |le
sui vent.

Scéne 4
M Eskar et M Schm dt, seul s.

MONSI EUR ESKAR. Mbi, je le trouve insupportable.
MONSI EUR SCHM DT. Qui ca ?

MONSI EUR ESKAR.  Mais enfin, nonsieur Schneyder ! La fagon
qu il a de se conporter.

MONSI EUR SCHM DT. Attendez voir
MONSI EUR ESKAR  Voir quoi ?

MONSI EUR SCHM DT. Uni quenent parce que vous n’ avez pas envie
de vous retrouver dans une néne pi éce avec lui ...

MONSI EUR ESKAR Je vous dis qu’'ici, quelqu un est en train de
dynamiter un excellent climat, c’est nmoi qui vous le dis. Je
ne le tolérerai pas. Je ne tolérerai pas qu on dynamte sans
cesse notre bon climat de travail, un individu isolé qui se
conporte come s'il était le directeur du stage, et non
nonsi eur Kl oser. Vous non plus, d habitude, vous n’acceptez
pas qu on vienne vous dynamiter votre bon climat, un
individualiste sans loi ni foi qui Dieu mest ténoin —

MADAMVE SCHM DT (/es rejoint soudain, se dirige vers M Schm dt,
le tirant par |a manche). Dites donc, vous auriez une mnute
a nme consacrer, vous auriez une mnute ?



-36 -

MONSI EUR SCHM DT (heureux de pouvoir se dégager de M Eskar).
Qui, de quoi s’ agit-il ?

MADAME SCHM DT. J' ainerais bien savoir a la fin pourquoi ils
sont ici, ceux-la.

MONSI EUR SCHM DT. Qui ¢a ? Les Schul ze ?
MADAVE SCHM DT. Pourquoi ils narrétent pas de filner ?

MONSI EUR SCHM DT (avec phlegrme). De nos jours, on filnme tout,
de toute facon.

MADAVE SCHM DT. Possible qu aujourd hui on filme tout. Mis
ici, pourquoi de maniéere si officieuse, clandestinenent ?

MONSI EUR SCHM DT. On ne le fait pas clandestinenent.
MADAME SCHM DT. Si, on le fait ici assez cl andesti nenent.

MONSI EUR SCHM DT. C est que vous ne vous en rendez pas trop
compte. Enfin, a tous les coins il y a des canéras
dinstallé, il n'y a que vous qui ne vous en apercevez pas !

MONSI EUR SCHNEYDER (rej oi gnant M Schmidt). Je peux vous poser
une question ?

MONSI EUR  SCHM DT (heureux de pouvoir se dégager de Me
Schmidt). Mais bien sOr ?

MONSI EUR SCHNEYDER |l s’ agit de ce que vous avez dit au sujet
du burnout... (M Schm dt |e regarde sans trop en attendre.) Ca
comence par quoi ? Je veux dire : comment on commence a s’ en
apercevoir ? Est-ce qu' il y a des signes avant-coureurs, des
signes avertisseurs qu il ne faut pas négliger ?

MONSI EUR SCHM DT. Comment  ?

MONS|I EUR SCHNEYDER. Tenez, j’ai comme un soupgon — tenez, le
fait d attendre, ca ne ne va tout sinplenent pas - bien,
al ors par quoi comence-t-on a s’ en apercevoir ?

MONSI EUR SCHM DT. Comment  ?

MONSI EUR SCHNEYDER Mais enfin, c est bien ce que vous pensez,
il a disjoncté celui-la, il n'y arrivera pas, il a perdu
I’influx. Je n’accepte pas qu’ on dise ca de noi. Je n’ accepte
pas qu’ on s’ inmagine ¢ca de noi.

MONSI EUR SCHM DT (/’interronpant). Je n ai rien dit de tel.

MONSI EUR SCHNEYDER. Mai s vous | e pensez.

MONSI EUR SCHM DT. Non
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MONSI EUR SCHNEYDER. Non ? (/I sort, pensif.)

Mre Schneider se dirige vers M Schmdt, s’inmnmobilise
devant lui, va s’ adresser a lui. Il gémt et s’ en va.

Scéne 5
M Eskar et Mre Schnei der.

MONSI EUR ESKAR. || vaut meux se concentrer tout de suite.
Mre Schnei der | e regarde.
Al lons, il vaut m eux nous concentrer tout de suite sur notre
sujet, au lieu de réfl échir encore a d autres.
Il vaut meux nous concentrer tout de suite avant qu il ne

découvre nos mani gances.
Mre Schnei der |e regarde, perplexe, s’interrogeant sur |e
sens de “ mani gances ”
Il ne va pas |les découvrir, nos manigances, hein ? On vy
travaille, n est-ce pas ? (Il prend un tenps bref.) Vous avez
dit ca si jolinment, tout a |’ heure. Vous |’ avez exprime si
joliment, tout en débordant un peu avec votre discours sur -—
c’était quoi déja ? En tout cas, noi c¢ca mia inpressionné
c’ était un peu spécial, certes, faut ainmer, pas la maniére
trés distinguée, quoi, mis ¢a a ms d équerre un certain
nonmbre de choses — ¢a mintéresserait bien d aller plus |oin.
Il s’ approche d’ elle. La touche. Elle se défend nol | enent
Madane Schneider, nous nous somes rapprochés ces derniers
t enps.
Nos chemins se sont croisés pour ainsi dire, a plusieurs

reprises. I nt éri eur enent aussi . En tout cas vous,
Interieurement, vous avez crolise non chem n. Peut-étre que
moi aussi nmoi, inversenent, le votre. Peut-étre nme faut-il

encore y parvenir.
Il tente de |’ entreprendre. Elle se défend noll enent

MADAME SCHM DT (/es rejoignant). Nbnsieur Eskar, qu’ est-ce que
vous faites ?

MONSI EUR ESKAR. Mbi ? Mais je ne fais rien.

MADAME SCHM DT. Je ne crois pas que nmadane Schneider ait envie
de ¢a, je ne crois vraiment pas. Je ne crois pas que ca la
réj oui sse.

MONSI EUR ESKAR. Ne vous nélez pas de parler sans arrét a la
pl ace de nmadane Schneider, c’ est horripilant a la fin.

MADAME SCHM DT. Monsi eur Eskar, vous n’ avez peut-étre pas pigé
que nous en avons tous un peu nmarre, de votre -

M Schmi dt |es rejoint.
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MONSI EUR ESKAR (/’interronpant). Non, c¢’ est vous, Madane
Schmidt, qui ne pigez pas ce qui est en train de se passer.
Ce qui est en train de se tranmer autour de vous : j’ai pris
nmes rensei gnenents, Madame Schni dt j’ ai pris nmes
rensei gnements. Vous faites pas nmal de dégats. Et ce n’ est
pas seul ement vous qui patissez de vos agissenents, votre
famlle également. Votre conportenent est asocial, et plus
encore, il déteint. Eh oui, ce genre de chose, c¢a déteint.
Vous n’aineriez pas tout de néne, Madane Schmidt, que votre
conportement déteigne sur vos enfants, n’est-ce pas. Ah,
pardon, j’oubliais que vous n avez pas d enfants. Qu bien que
| es visages dans votre entourage soient constell és de taches
dirritation, eh oui, on a slrenment déja constaté des taches
dirritation sur |le visage de votre mari, ah, vous n’en avez
pas de mari, alors c' est pire, vous répandez des taches
dirritation tout autour de vous.

Mre Schm dt manque s’ étrangler.

(S adressant @ M Schmidt.) Et vous, Monsieur Schmdt, sur
quel site avez-vous encore surfé ? airdisasterdotcom ? Dites,
sur quel site vous étes-vous encore fait bassiner ? Pour le
dire avec les nots de nonsieur Kl oser : nous perdons du
temps, Mbnsieur Schmdt, nous perdons du tenps ou, plutét,
nous |’ avons déj a perdu, vu |la mani ére dont cela se présente,
il y a belle lurette que nous avons perdu tout notre tenps.
Il faut nous attendre a un retard généralisé, vu que le tenps
nous a a ce point filé entre les doigts, vu qu' il y a eu des
retards partiels et que ces retards partiels se sont
additionnés en un retard généralisé gigantesque, et c’ est peu
dire.

M et Mre Schm dt sortent, offusqués. On devine qu’ils ont
I "intention d aller chercher M Kl oser.

Dieu nerci j’ai réussi a ne débarrasser d eux. Non, je ne
devrais pas dire ¢ca. On ne dit pas ce genre de chose quand on
s’ est débarrassé de quel qu un, hein, on |le garde pour soi ?
Je ne sais pas trop, la. Mi c’est la quatriéne fois que je
suis ici, on pourrait se denmander ce que j'y fous encore, je
pourrais nme |e denmander, mais je ne |le fais pas. Tout
si npl ement parce que je n’en ai pas envie, Madane Schnei der

pas envie. Et je n'y suis pas forcé non plus puisque tout le
monde niaime bien ici. Eh oui, car je suis un home a
|’ enpat hi e fiable, stabl e pour ai nsi dire, qui
déstabiliserait quiconque voulant s’ opposer a noi et
fragiliserait tout espoir d issue favorable. Mbi aussi, je

ressens i mmedi at ement ce que ressentent l es autres,
exact enent comme nonsieur Kl oser. Eh oui, Midanme Schneider,
parfois il marrive d étre total ement nonsieur Kl oser, vous
nallez pas |le croire, il y a une espece de fil entre
monsi eur Kloser et moi, un fil qui nous relie, wun fil
i ndi vi duel auquel personne d autre n'a l|le droit de
s’ accrocher. Et grace a ce fil, ses nessages se transnettent

directement en noi, sans détours, sans zigzags a travers un
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autre visage, en évitant tout lieu d accident dans | e domai ne
intellectuel. (Un tenps bref.)

Madame Schnei der, connai ssez-vous |e secret de son succés ?
Il épouse les réalités authentiques plus vite qu on ne
pourrait le croire, qu on ne pourrait mne |e souhaiter
parfois. Il vous attend toujours, vous qui étes encore en
train d arriver péniblenment, au petit trot, pour vous rendre
conpte qu' une fois de plus, qu il vous a parfaitenent conpris
avant que vous |’ ayez fait vous-méne, ce qui, parfois, peut
s’ avérer assez désagréable. |l est déja arrivé, gonflé a
bl oc, et vous prend par |la main...

Cest |le genre de nec authentique, |le présent vivant auque

vous devez adhérer avant qu’ il ne vous exclue. Eh oui, il est
toujours la, dans le présent, les gens le ressentent conme
quel qu’ un d extrénenent proche, <ce qui I|les rend plus

réceptifs aussi. Ce serait vrainment gentil si vous aussi vous
étiez présente pour une fois, si vous aussi pouviez entrer
dans cette réalité authentique et ne suivre - (Il
s’interronpt.)

Je vois que vous avez peur de nonsieur Kl oser. Je conprends.
Dans votre situation, noi aussi j’ aurais un peu peur de |ui.
Dans votre situation, je nme sentirais assez nal dans ma peau
al’idée qu il ne tardera pas a revenir, qu il sera |a dans
un instant. Cela dit, peut-étre ne reviendra-t-il pas tout de
suite, peut-étre ne sera-t-il pas |la dans un instant, peut-
étre est-il passé en face, voir |les enfants, vous savez bien,
nos enfants de |’ autre c6té. |l sera obligé dy rester un
nmonent, ces enfants ne |aissent personne repartir aussi sec,
vous imaginez bien. Et nous n’ avons pas forcénent besoin de
nonsi eur Kl oser pour tout, n’est-ce pas ?

Il | assaille.

Scéne 6

Interdiction de parler généralisée. Attente générale de M
Kloser. M et M® Schmidt d un cbété, Mme Schneider a
|’ écart, conmme toujours, a |’ avant, |es Schul ze et M Eskar
qui fait les cent pas devant |es Schm dt.

MADAVE SCHULTZE. Il y a tellenent de choses dont on n’a plus
l e droit de parler.

MONSI EUR SCHULZE. |l ne faut plus parler du reboisenent.

MADAME SCHULTZE. Alors que ce serait beau de parler encore un
peu du reboi senment.

MONSI EUR SCHULZE. La friche non plus n’est pas un sujet ici.
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MADAVME SCHULTZE. Alors que la noitié de |’Allemagne est en
train de se reboiser

MONSI EUR SCHULZE. Alors qu’ on voit partout des zones entiéres
retourner en friche, il n'y a plus que des gens qui partent.

MADAME SCHULTZE. Pendant des kilonetres et des kilonetres, on
ne voit plus personne.

MONSI EUR SCHULTE. La nature qui reprend |le dessus dans des
contrées tout entiéres.

MADAMVE SCHULTZE. Parce que |’industrie s’ est retirée.

MONSI EUR SCHULZE. Conmme si souvent. Et ensuite, | e comerce en
détail .

MADAME SCHULTZE. Subsi stent encore, pendant quel que tenps, |les
services de livraison a donicile. Puis eux aussi
di spar ai ssent.

MONSI EUR SCHULZE. Et |le restant de |’ hurmanité les suit.
MADAME SCHULTZE. Ceux qui avai ent persévéreé.

MONSI EUR SCHULZE. Dans |la nesure ou ils | e pouvaient.
MADAME SCHULTZE. On, on | es enbarque.

MONSI EUR SCHULZE. Puis poussent |es nauvaises herbes, en
prem er, comre des fusées.

MADAVE SCHULTZE. La patte d’ ours, vénéneuse -
MONSI EUR SCHULZE. Patte d ours ?

MADAVE SCHULTZE. Patte d ours, herbe a gueux, herbe a puce
venue du Caucase. Qui se répand massivenment dans toute
|” All emagne de |’Est, on I’a nméne vue a |’ Quest déja. Tu la
touches, et la peau cloque inmrédiatenent. Elle provoque des
br Gl ures séveres.

MONSI EUR SCHULZE. En un not : le retour a |la nature sauvage !

MADAME  SCHULTZE. Puis s’installe cette hideuse forét
secondaire, ne pensons plus a cette hideuse forét secondaire,
il n"est pas bon de penser a |la forét secondaire.

MONSI EUR SCHULZE. Car méne si nous en serons bientét la, ca ne
fait que diversion.

MADAME SCHULTZE. C est une vaste nmanoaivre de diversion que
nous entreprenons ici.

MONSI EUR SCHULZE. |l nous faut apprendre a ne plus étre une
manoazivre de diversion, mais a nous concentrer sur |es choses
essentielles.
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M Schneyder entre, tripotant son portabl e.

MONSI EUR SCHNEYDER. Qui est-ce qui, pour la troisiene fois,
est injoignable ?

MONSI EUR ESKAR. Mbnsi eur Schneyder, étes-vous en train de
t él éphoner ?

MONSI EUR SCHNEYDER. Bi en sar
MONSI EUR ESKAR Vous savez que c’est interdit.

MONSI EUR SCHNEYDER. Al ors dites-moi : coment peut-on parler a
nmonsi eur Kl oser autrement ?

MONSI EUR ESKAR. Eh bien ? Arrivez-vous a le joindre ?
MONSI EUR SCHNEYDER. Non.

MONSI EUR et MADAME SCHULZE. Vous voyez.

MONSI EUR ESKAR. Parce que vous ne pouvez pas.

MONSI EUR SCHNEYDER (agacé). Je sais bien, la réception ici,
c' est comme si on était a dix mlle métres d altitude.

MADAME SCHM DT (interronpant). Non Dieu, ce quils sont
bruyants |

MONSI EUR SCHM DT. |ls se disputent.
MONSI EUR SCHNEYDER. Et coment !

MONSI EUR ESKAR. Je suis certain que nonsieur K oser aura
rétabli e calme | a-bas dans un instant.

MONSI EUR SCHNEYDER. Ca n’en a pas |’ air.
Il's tendent |’ oreille

MONSI EUR ESKAR (cherchant a se faire remarquer). Nbnsieur
Kl oser est slOrenent déja -

MADAME SCHM DT (/e singeant). Mais oui, nonsieur Kl oser sera
la dun instant a |’ autre.

I'l's Ia regardent, puis tendent |’ oreille

MONSI EUR ESKAR (/| égerenment hystérique). Eh bien, nonsieur
Kl oser est slrenent déja en route -

MONSI EUR SCHNEYDER. J’ en ai assez. Je nien vais.
MONSI EUR ESKAR (passabl enent hystérique). Mais attendez !
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MONSI EUR  SCHNEYDER. Monsi eur Eskar, je suis un home
pragmati que, j’ accepte n’inporte quelle pratique qui s offre
anmi. Ca mMmatout |I"air d en étre une -

MONSI EUR SCHM DT. Vous ne pouvez tout de méne pas ?

MADAME SCHM DT. Ne sortez pas d’ici

MONSI EUR SCHM DT. Vous ne savez pas ce qui se passe, la
dehors, Mbnsieur Schneyder ? Vous n’ allez pas réellenment —

MONSI EUR SCHNEYDER. Je pourrais aussi bien vous poser la

question : qu est-ce que vous attendez ? Vous avez tous
participé a ces exercices, seulenment personne ne veut se
coltiner la pratique. Qu bien se trouve-t-il ici quelqu’ un

qui, de son plein gré, veut passer a |’action ? Vous savez
quoi ? C est précisénent ce que je vais faire maintenant : je
passe a |’ action, comme je passe toujours a |’ action, dans ce
sens, je suis un déserteur. Car vous savez quoi ? Je viens de
la pratique et j’y retourne. Cest en quelque sorte non
rayon, c’est pour ainsi dire ma seconde peau qui nienvel oppe
total enent, qui m appose quasi ment son sceau. Je ne peux pas
faire autrenment, en réalité ! Je suis un honme d action ! Et
j’en ai marre. De toujours vous attendre. Eh oui, petit a
petit, c¢a devient insupportable. Toujours ces arréts come
des bétes récalcitrantes que vous provoquez en vous-néne ! Ne
vous étes-vous janmais posé la question : pourquoi cet arrét
de béte récalcitrante se produit-il en moi ? Comrent réagir
par rapport a c¢a ? J avoue que noi aussi, de tenps a autre,
je laisse pénétrer en nmoi ce genre de béte récalcitrante

mai s ses chances de survie sont minines. Je vous le dis, le
bétail récalcitrant, il est tenps d en faire sortir tout le
troupeau, dans cette direction...(// indique |a porte.)

(A M Eskar.) Ne prenez pas encore cet air abattu. (M Eskar
continue de | e regarder avec prudence.)

Si vous gardez cet air abattu, vous serez bientdt abattu pour
de bon. (A Met Mre Schm dt.) Vous aussi, vous faites conme
si vous étiez condammés par avance. C est précisénent de ca
que j'ai marre : me sentir condamé par avance, ne Vvoir
abattu depuis | e début.

(Aux Schul ze.) Et vous, c’est quoi cette peau de nouton que
vous avez enfil ée, vous ne voulez pas me le dire ?

(Langant a Mre Schneider.) Vous aussi, vous n’étes qu un
animal abattu. Alors qu' il senble que personne ne vous ait
jamais tirée ! Ne prenez pas tout de suite cet air d anim

abattu, c¢a énerve !

M Schneyder quitte la salle.
Puis M Eskar avance |entenment et regarde |le public
avec effroi. Les autres |le suivent.
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ACTE IV : Quatriéne, cinquiéne et sixieéene journées

L’acte |V se conpose de scenes |solées donnant une
i npressi on de cl austrophobie. A |’ avant, M Schul ze et Mre
Schul tze. Entre eux, Mm® Schneider. Au nur, |[|’oreille
collée contre la paroi, M et Mme Schmdt ainsi que M
Eskar, ce dernier un peu a |’ écart. [|ls “ travaillent ”
prés des nurs.

MADAME SCHNEIDER (vers [’avant). Je sais bien, vous vous
dites “ Elle croit qu elle peut parler avec tout |e nonde,
c’est ce qu elle doit s’imaginer. Alors que c est inpossible.
El le pourrait avoir pigé a la fin, ¢ca ne fonctionne pas. ”
C est ce que vous vous dites. Méne si a |’ inverse vous auriez
du mal a adnettre qu il n’est pas toujours aisé de parler
avec vous. Soyez tranquilles, il n'y en a pas beaucoup qui le
feraient, |’ adnettre, vous étes énervés parce que vous ne
voyez encore ici. Vous vous dites que si on traite quel qu un
en permanence de cette facon, il devrait s’en aller, qu est-
ce qu elle attend, ca ne vous intéresse pas de voir quel qu un
comme ca, c' est tout. J ainerais bien men aller, mais je ne
sais pas pourquoi, je n'y arrive pas. Cest ca qui est le
plus dréle, mais c’est le systéene qui a institué ¢ca comme ca.
Lui, il peut s’ absenter sans probl éne, oui, il peut carrénent
prendre ses distances avec vous, nmis vous-méme, imnmpossible
de vous en aller.

Je sais bien, ca ne vous intéresse pas. Et si je vous
apprends que j'aine bien ne faire baiser, au sens figuré
mettons, vous ne trouvez pas c¢a trées flatteur. On dit
toujours : c’est ce que les gens veulent voir, c est ce que
|l es gens veulent entendre, mais quand je le raconte, je me
rends bien conmpte que ca leur est plutdét désagréable. La
pl upart des gens détournent |le regard, veulent changer de
sujet, recourent a tous les gestes d enbarras. Ne vous en
faites pas, nmoi non plus je ne suis pas différente, j oublie
toujours noi aussi que j’ainme bien me faire baiser, au sens
figuré mettons — (Elle s’ arréte court.)

Je vous |’ ai raconté, non ? Je vous en ai ddanent informé ?
J'ai di au nmoins y faire allusion, méne si j’ oublie toujours,
vu que je nai que nma boite en téte. Eh oui, il n'y a jamais
que ma boite qui nme vienne a |’esprit, quoique |la aussi, on
vous baise, au sens figuré. (Elle attend un instant.)
Autrefois, on nous appelait |les stagiaires, naintenant on ne
nous remarque plus, c’ est-a-dire noi, je ne |l e remarque pl us,
mais vous aimez bien ¢a, vous, quand une fille se nontre
surprise qu on la baise. Cest ce qu on dit du moins. En tout

cas noi, ce que je voulais dire, c’'est qu il y régne une
at nosphére trés excitante, une atnosphére de travail
excitante, finalenment <c’ est bien c¢a qui inporte. J ai

raison ? Mais au fond, tout marche comme sur des roulettes
car, au fond, je n'offre pas de résistance. Mbi je savoure ca
quand vous étes sans résistance, que vous sentez coment on
di spose de vous et que vous-néne, vous n’avez rien a dire.
Cest toute la formation que j’ai recue, toujours préte a ce
qu on s’ acharne sur moi, une formation treés soignée, vous
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i magi nez ai sénent, acquise pendant des années, c’était non
apprenti ssage, horm s diverses études qui toutes ne valent
plus rien aujourd hui — quoique, en fait je naine pas trop
parler de ca, je sais bien qu en fait, je devrais parler
d’ autre chose, mais c est ma boite qui nme tonbe tout | e tenps
sur la téte...

MONSI EUR SCHULZE. Aie, elle remet ca.

MADAME SCHULTZE. Qu’ el le conpte plutdt | es people.
MONSI EUR SCHULZE. Il n’y en a plus ici.

MADAME SCHULTZE. C est vrai. |ls se sauvent |a-bas.
MONSI EUR SCHULZE. Qu’ est-ce qui reste ?

MADAME SCHULTZE. Des petits enployés, la classe noyenne bien
appl i quée.

MONSI EUR SCHULZE. La petite bourgeoisie de “ Tenps de bonheur,

temps de misere ”, |’ agonie de big brother.
MADAVE SCHULTZE. C est a cause des conpagnie | ow cost.
MONSI EUR SCHULZE. Toute | a ribanbell e des vols | ow cost.
MADAME SCHULTZE. Le peuple charterisé qui va aux Bal éares.
MONSI EUR SCHULZE. Parti aussi.
MADAVE SCHULTZE. Parti ?

MONSI EUR SCHULZE. On ne voit plus que |’ équipe de nettoyage
qui progresse doucenent.

MADAME SCHULTZE. L’ équi pe de nettoyage méga- occi dent al
MONSI EUR SCHULZE. Dans notre direction.

MADAME SCHULTZE (pouffant). Ils s’ attaquent a I|a patte
d ours ?

MONSI EUR SCHULZE (pouffant). A la patte d ours et autres
mauvai ses herbes qui poussent conme des fusées -

MADAME SCHULTZE (grave). Puisqu’ il ne pousse plus rien de bon.

MONSI EUR SCHULZE. (grave). Puisqu il ne pousse plus rien de
bon.

MADAVE SCHULTZE. Et de |’autre cété arrive la troupe de
vigiles.

MONSI EUR SCHULZE. On ne voit pas grand-chose des vigil es.
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MADAME SCHULTZE. On ne les voit pas. |l est bien plus
important ce qu'ils voient, eux.

MONSI EUR SCHULZE. A savoir, nous.

MADAME SCHULTZE. |ls nous tiennent a |’ oc@l.

MONSI EUR SCHULZE. Et c’ est séri eux.

MADAME SCHULTZE. Est-ce qu'ils vont venir ici maintenant ?

MONSI EUR SCHULZE. Qui peut le dire. Ca fait sans doute partie
de | eurs téaches.

MADAME SCHNEI DER (tentant d’ enchainer). Eh oui, on ne pouvait
pas présupposer que le nonde allait faire des doubles tours
pour nous, pas plus qu il resterait toujours a |’ extérieur, a
avancer ses oaffs nuets qu' il n’a plus envie de couver. Soi -
méne, on se retrouve quel que part dans |le tonbeau stomaca
gu’ on a soi-méne creusé. Cest ce qu on n"arréte pas de vous
asséner, nmais ce n'est pas vrai. Non, nous somes au
contraire assis dans |’un de ces ocaifs, enfernmés dans ce petit
espace creux, mal protégés par une paroi calcaire fine come
la peau, faite d argent et d une sorte de sécurité au niveau
social qui devient de plus en plus mnce. Cest le retard
dans les réfornmes dit-on, le blocage des réformes qu il faut
enfin faire sauter. Il y a longtenps qu ils y travaillent,
avec de |’ acide, des deux cbétés - cb6té privée, cbté public -
pour que |’ individu puisse enfin exister |ibrenent, respirant
l'ibrement, |ibéré.

MONSI EUR SCHULZE. Elle n’est pas obligée de dépeindre ici ses
vi sions privees de naufrage.

MADAME SCHULTZE. On s’ en charge, nous.
MONSI EUR SCHULZE. Qu’' el l e se naufrage plutét elle-méne.

MADAVE SCHULTZE. Exact, qu'elle prenne en main son naufrage et
qu el l e | " achéve.

MONSI EUR SCHULZE. C est qu’ elle nous obstrue | a vue.

Il's continuent d observer.

MADAME  SCHULTZE. Il's ont encore découvert un passager
i ndi sci pliné | a-bas.

MONSI EUR SCHULZE. Il y en a déj a quel ques-uns qui trainent par
| a.

MADAVE SCHULTZE. C est celui de chez nous, ici ?
MONSI EUR SCHULZE. |1s revi ennent tous tout seul.
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MADAME SCHULTZE. |11 ne tiendra pas |ongtenps non plus, celui-
| a.

MONSI EUR SCHULZE (pouffant). Sil tonbe sur quel qu’ un ?
MADAME SCHULTZE (pouffant). Qu s’il fait une rencontre ?

MONSI EUR SCHULZE (grave). L’ unique question est : troupe de
vigil es ou équi pe de nettoyage ?

MADAME SCHULTZE (grave). La troupe de vigiles, évidemrent.
MONSI EUR SCHULZE. Mbi je dirais |’ équi pe de nettoyage.
MADAVE SCHULTZE. L’ équi pe de nettoyage, non mais !
MONSI EUR SCHULZE. Peut-étre néne pas ca.
Au fond, quel que chose senbl e bouger. |l y aura des bruits

qui se feront entendre. Le nonmbre d’ intervenants reste
i ndét er mi né.

MADAVE SCHM DT. Mbn Dieu, ce qu ils sont bruyants !
MONSI EUR SCHM DT. |ls se disputent.
MONSI EUR SCHNEYDER. Et comment |
Il's tendent [’ oreille
MADAME SCHM DT. Est-ce que ¢’ est normal ?

MONSI EUR ESKAR.  Peut-étre se passe-t-il quelque chose de
grave...

MONSI EUR SCHM DT. Peut-étre.
Ils tendent |’ oreille

MONSI EUR ESKAR Le principal, c est quils restent dehors,
avec | eur testosteérone.

MONSI EUR SCHM DT. Vous, avec votre obsession de testostérone.

MONSI EUR ESKAR. Mais c’ est vous qui avez commencé avec ca. Ce
sont des machi nes de conbat, vous |’ avez dit vous-nméne.

MADAME SCHM DT. A en juger par les bruits, ca na pas | air
joli joli la-bas. Il n'y aurait pas quelqu un pour y aller ?

MONSI EUR ESKAR. Mbnsi eur Kl oser est certainement déja -

MADAME SCHM DT. Vous, avec votre nonsieur Kl oser toujours ! II
ne reviendra pas, vous ne |’ avez pas encore pigé, ca ?
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MONSI EUR SCHM DT. On devrait intervenir, oui, quelqu’ un
devrait commencer par intervenir.

MADAVE SCHM DT. En tout cas ce n’est pas noi qui ...
MADAVE SCHNEI DER Mbi non pl us...
Il's se regardent, puis tendent a nouveau |’ oreille.

MADAME SCHULTZE (apres un nonent). C est le silence,
mai nt enant .

MONSI EUR SCHULZE. Qui, c¢a s’ est arrété.
MADAVE SCHULTZE. Qui, c¢a s’ est arrété.
Un silence.
I'l's s’ al arnent.
Il's tendent [’ oreille
MADAVE SCHM DT. Qu’ est-ce qu'ils font maintenant ?
Il's tendent [’ oreille
MONSI EUR SCHM DT. Je n’arrive pas a identifier ce bruit.
MADAME SCHM DT. Et npoi, je ne veux pas.
Il's tendent [’ oreille
MADAME SCHM DT. |ls trainent quel que chose par terre.
MONSI EUR SCHM DT. Ce n’ est pas c¢a.

MADAME SCHM DT. 1Ils trainent quelque chose par terre, en
direction de la porte.

MONSI EUR ESKAR. Dans notre direction.
MADAME SCHM DT. Personne ne va va faire quel que chose ?

Il n"y a plus personne pour s’ enthousiasner a cette idée.

Mre Schneider rejoint |e groupe Schmidt - Eskar, |es
Schul ze se tiennent a |’ écart

MADAME SCHNEIDER (se relangant dans son nonologue). FEt

parfois, au contraire, j'ai |’inpression que nous SOMES
coi ncés dans un ascenseur surdinensionné, un ascenseur sans
i ssue -

MADAME SCHM DT (/’interronpant). Chut, qu elle parle plus
bas !
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MONSI EUR SCHM DT. Qui, chut, vous ne pourriez pas parler un
peu pl us bas.

MONSI EUR ESKAR CQui, Madane Schneider, nom d un chien, ne
parl ez pas si fort !

MADAME SCHM DT. On veut entendre ce qui se passe.
MONSI EUR SCHM DT. On est en train d essayer un truc.
MONSI EUR ESKAR. On ne veut pas étre dérangés !

MADAME SCHNEI DER (i nsistant sur sa vision du nonde). Parfois
j>ai |’inpression que nous somes coincés, je ne sais pas
comment, dans un ascenseur surdimensionné, et ne fait que
nmonter, toujours plus haut. Un ascenseur qui n’a pas d’issue,
un genre avion en nontée constante, d ou il n'y a pas
d’ échappatoire possible. Dans un batinment, d ou rien ne
senble sortir et qui s étend de plus en plus vers |e haut,
avec nous tous a |’intérieur, chacun conme enprisonné dans
son fantdéne de pi éce unique qui vous pousse vers |le haut, de
plus en plus haut, de plus en plus vite vers |l e haut. Comment
est-ce possible qu un ascenseur soit fou de vous, au point de
ne plus vous | acher.

MONSI EUR ESKAR (de derriere). Ca descend, Madame Schnei der, de
pl us en plus bas, vous ne vous en étes pas rendu conpte ?

M Schneyder est entré. Mre Schnei der | e regarde, songeuse.

Mai s ca ne descend pas éternellenent. Un nonent donné, c’ est
fini, Ie nmuverment vers |e bas.

MADAME SCHNEI DER (songeuse, regardant en direction de M
Schneyder). Qu est-ce que c’était déja qu on devait apprendre
ici ? Vous savez, parfois je |I’oublie. Cest que ca fait si
|l ongtenps que je suis la. Je sais évidement ce que,
officiell ement -

MADAVE SCHM DT. En tout cas noi, j'ainerais bien parler
d autre chose a la fin.

MONSI EUR SCHM DT. Elle a raison, il faut |aisser |’ eau couler
sous | e pont.

MADAME SCHM DT. On ne pourrait pas parler de nos idées
conmerci al es ?

MONS|I EUR ESKAR. Exactenent ce que je dis.

MADAME SCHM DT. Nos idées comerciales seront |e pont sous
| equel coul e |’ eau.
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MADAVE SCHNEI DER. Mais on n’en a pas, des idées conmerciales,
c’ est eux |la-bas, dans |a piéce d a coété.
Il's | a regardent, surpris.
MONSI EUR ESKAR. Les enfants ?

Tout le nonde |le regarde, |’idée de base étant que ce ne
sont pas des enfants.

MONSI EUR SCHNEYDER (subi tement). Absur de, des i dées
conmerci al es, on en a toujours !

Tout | e nonde regarde M Schneyder.

MONSI EUR ESKAR. Mais vous étes | a a nouveau !

MONSI EUR SCHNEYDER. Qui. Et pourquoi pas ? Je ne devrais pas
étre la, peut-étre ?

MONSI EUR ESKAR. Je pensai s, vous -
MONSI EUR SCHNEYDER. Ah, vous pensiez.
Ils e regardent, éberl ués.
Je nai rien a vous dire.
MADAVE SCHM DT. N all ez pas nous raconter que vous avez -

MONSI EUR SCHM DT. Qui, n’allez pas nous raconter que vous avez

M Schneyder ne dit rien. Met Mre Schultze | es rejoi gnent
MADAVE SCHULTZE. Alors, comment c’ était ?
MONSI EUR SCHULZE. Comment c’ était, |la pratique ?
MONSI EUR SCHNEYDER. Quel I e pratique ?
MADAVE SCHULTZE. Vous n’ avez pas - ?
MONSI EUR SCHULZE. Vous n’ avez pas.
MONSI EUR SCHNEYDER. J’ ai ...
Il s’interronpt.

MADAME SCHNEI DER (i nt enpesti ve). Vous avez vu nonsieur
Kl oser ?

M Schneyder ne dit rien.
MADAME SCHM DT. Avez-vous vu quel qu un ?

M Schneyder ne dit rien.
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MONSI EUR SCHM DT. Au noins ceux d a cotée ?
M Schneyder ne dit rien.
MADAME SCHM DT. On ne veut méne pas savoir.

MONSI EUR SCHM DT. Vous n’avez néne pas besoin de nous
raconter.

MADAME SCHM DT. Et on ne veut ménme pas | e savoir.
MONSI EUR SCHM DT. Non, on ne veut pas.

MONSI EUR ESKAR. Non, nous ne voul ons nméne pas savoir conment
ca c’ est passé, votre fameuse pratique.

Il's retournent a leurs nurs. Les Schulze restent en
arriere. Al écart, Mme Schneider.

MADAMVE SCHULTZE. Ce n’ était sans doute pas | a bonne pratique.

MONSI EUR SCHULZE. En fin de conpte, on vous rend |la pratique
t ouj ours i npossi bl e.

MADAMVE SCHULTZE. A ce qu’ on dit.
MONSI EUR SCHULZE. A ce qu’ on dit.

I'l's rejoignent égal enent |e nur du groupe Schm dt - Eskar.

MONSI EUR  SCHNEYDER (se dirige vers |’avant, parle vers
| avant). Ne me regardez pas conme ¢a, vous n’ avez pas le
droit de ne regarder avec ces yeux de nmerlan frit. Je veux
dire, bon, c’ est vrai. Qui, c est exact : tout ce que je suis
encore capable de faire, c’est d éclater en diverses
mani f estations de paralysie. Je sais, je sais, les vraies
paral ysies, on s’en rend conpte quand c¢ca vous arrive, c’ est
ce que vous vous dites, ca ne peut pas tout sinplenent vous

effleurer, il s agit de les bétonner, je veux dire de les
exfiltrer, jusqua ce qu il ny ait plus en vous que le
mouvenent, |a dynam que. Qu est-ce que vous croyez que j’a

fait, toute ma vie durant ? Alors que j’avais toujours réuss

a nme sortir de ninporte quelle paralysie, voire a la
transfornmer en avantage. Entre nous : j’ai toujours réussi a
| a conpenser, et d un coup, tout d un coup, je n'y suis plus
arrivé, sans raison palpable. Je veux dire, c est tellenent
ridicule, tout, j’ai tout fait déja, j'ai été responsable de
tant de choses, et voila que tout d un coup, je trébuche. La-
dessus. Je les vois encore : “ Mnsieur Schneyder, il faut
nmonter dans cet appareil | 7 je les entends encore, et je
m apercois que plus rien de bouge en moi, c'est-a-dire que

les pieds n’ obéissent plus. Qui, ces manifestations de
paral ysie commencent dans une partie quelconque du corps,
soudai n un nenbre ne bouge plus, on s’ efforce de |’ignorer un

nmoment mais déja, ca s’ étend. C est que ca se décuple.
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MADAME SCHNEI DER (apeurée). Mais a qui vous parlez, la ?
Ell e ne va sdarenent pas se diriger vers |ui.

MONSI EUR SCHNEYDER. Mais oui, je sais, ici on ne me regarde
pl us que comme un | épreux, vous pensez tous : il n'y est pas
arrivé, celui-la, c¢cen est un qui a échoué avec ses
stratégies de maitrise, c’'est bien ce que vous pensez ? Qu

pire, il n"a nméne pas de stratégie de nmitrise a sa
di sposition ! C est ce que vous pensez. C est différent de ce
gu on voit dans ces vidéos dont ils vous gavent jour apres

jour, qui occupent le noindre énetteur, a savoir qu a la fin,
on y arrive toujours sous |’ égide du personnel au sol, vos
savez bien, ces vidéos du canp d entrainenent nilitaire ou on
vous explique conbien il est facile de -

MONSI EUR ESKAR (/angcant de derriere). Le tenps travaille
toujours contre vous, Monsieur Schneyder, vous |e savez
bien ! Allez au coar du probl éne !

MONSI EUR SCHNEYDER. Qui, c’'est exact, je n'y suis pas arriveé.
Je n"ai méne pas réellenent atteint la porte, depuis des
semaines je n'ai plus quitté la nmaison, enfermé chez noi,
quasi ment enfermé par noi-nméne, comme tant d autres dans ce
pays. Vous seriez surpris d apprendre conbien de gens ne
nmettent plus |le nez dehors, n’apparaissent plus. NMi non
plus. Et ma nmere qui passe tous les jours et nmiapporte
quel que chose, je n"ai nméne pas une petite anmie qui pourrait
profiter de ma maladie, non, il faut que ce soit ma nere...

Mre Schnei der va encore noins le rejoindre. Elle regarde M

Schneyder avec répul sion.
Ne me regardez pas comme ca, je vous dis, regardez plutét vos
paral ysies a vous. Pendant trés |ongtenps, on ne se rend pas
conmpte a quel point on en est déja frappé. Et subitenent,
tout fout e canmp. Tout est fichu. Vous étes surpris de tout
ce qui ne bouge plus. Que le bras gauche ne bouge plus, ni le
droit, les janbes, de toute facon, vous n’avez plus le
contact, et néne la téte, vous n"arrivez plus a la tourner...

MADAME SCHNEI DER C est répugnant ! Vous ne bougez pas ?
On voit a quel point Mre Schnei der est décue.

MONSI EUR SCHNEYDER (réagi ssant soudain a son intervention).
Qui, et la question est : vous, depuis conbien de tenps déja
vous ne bougez plus ? (A Schri dt . ) Et vous ? Vous tous, vous
aussi, Monsieur Eskar, vous vous étes plantés dans ces
mani f est ati ons de paralysie, nai-je pas raison ?

MONSI EUR ESKAR. Il y a des raisons objectives a cela !

MADANME SCHNEI DER (aux Schul ze, sur un ton soudai n
soupgconneux). On devrait autant que possible élimner |es
facteurs de trouble ici, n"ai-je pas raison ? Cest bien le
but de ce groupe ici, et s’il y a des manifestations de
paral ysie qui se font jour, on devrait les élimner sur le
chanmp, n ai-je pas raison ? En tant que groupe aussi.
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MONSI EUR SCHM DT. La prudence s’inpose, en permanence, il
existe un risque de contamination qu il ne faut pas sous-
éval uer.

MONSI EUR ESKAR. De tenps a autre, on tonbe sur ce genre
d entrave, de frein. Ceux qui enpéchent tout. On ne voul ait
jamais les voir, mais ils étaient toujours la. Vous Iles
connai ssez, ces enpécheurs, vous savez ce qu on en fait.

MONSI EUR SCHULZE. Bon, qui est-ce qui enpéche tout ici ?

MADAME SCHULTZE. Qui stoppe tout.

MONSI EUR SCHULZE. Qui bl oque.

MADAVE SCHULTZE. Qui raéle.

MONSI EUR SCHULZE. Qui entrave

MADAME SCHULTZE. Qui freine. Qui bétonne. La téte de béton.

MONSI EUR SCHNEYDER. Qui, qui est un enpécheur ici ? J aimerais
savoir qui est-ce qu on peut appeler un enpécheur ici ? Pas
moi tout de méne !

MONSI EUR ESKAR  Exactenent, c¢’est bien vous |’ enpécheur ici
c’ est bien vous qui bl oquez, qui bétonnez, sous |e masque de
| > action, qui plus est !

Un bref silence.

MONSI EUR SCHULZE. Eh oui, vous devriez vous interroger sur la
mani ére du corps social de traiter ses nal adi es.

MADAME SCHULTZE. Vous devriez vos rendre a |’ évidence : nous
ne pouvons plus nous payer |le | uxe de passer outre.

MONSI EUR SCHULZE. Vous rendre a |’ évidence, encore et encore :
| a comunaut & solidaire.

MADAME  SCHULTZE. Elle doit réagir, elle ne peut pas
éternell enent prendre en charge.

MONSI EUR SCHULZE. Ell e doit se débarrasser de vous.

MONSI EUR SCHNEYDER. Mais je paie noi-méne !
Tous le regardent, |’idée de base étant : Eh bien nous
avons eu le loisir de constater que vous n’en faites rien.
En principe, ils sont sur le point de se jeter sur M
Schneyder et de le nettre a | a porte,
Pui's on entend :

Le portable !
MADAMVE SCHM DT. Le portable de qui ?

MONSI EUR SCHNEYDER. |11 y a un portable qui sonne.
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MONSI EUR SCHM DT. Quel portable ?

MONSI EUR ESKAR (tres zélé). C est nonsieur K oser, a coup sdar,
c’ est nonsieur Kl oser.

Recherche effrénée du portabl e.
MADAME SCHM DT. Jameis de la vie !
MONSI EUR ESKAR. Prenez | a communi cation !
MONSI EUR SCHM DT. Janmis de la vie !

M Eskar a déci dé que | e portable se trouvait dans |a poche
de M Schm dt.

MONSI EUR ESKAR. Je vais |a prendre.
MONSI EUR SCHNEYDER. Non !

MONSI EUR ESKAR. Si !
Il fouille dans |a poche de M Schmidt. |l en extrait |le
portable et prend |a conmunication. Tout [|e nonde |e
regarde, tendu a |’ extréne.
Qui. Qui. Qui. Qui.

Puis il se tait de nouveau, senble écouter, garde |e
portable collé a | oreille, acquiesce de tenps a autre,
enmet des sons d approbation. Perplexité des autres.
Jusqu’a ce que M et Mre Schm dt déemarrent une de |eurs
séquences chuchot ées, mais cette fois devant |es autres.

MONSI EUR SCHM DT. Voul ez-vous qu’on se rassure un peu sur
notre plein gré ?

MADAME SCHM DT. Pas la peine, il marche sur des roulettes, le
plein gré.

MONSI EUR SCHM DT. Qu'on se revivifie nutuellement, gréace a la
concurrence ?

MADAME SCHM DT. On est en plein dedans !
MONS|I EUR SCHM DT. Qu’ on fixe des objectifs !
MADAME SCHM DT. Qui, fixer des objectifs nobiles !

MONSI EUR SCHM DT. Tout en disposant d’ assez d’ engagenent
financier.

MADAME SCHM DT. On |’ a déja fait, ca aussi.

Un bref silence fait d’ intense réflexion.
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MADAME SCHNEI DER (s’inm sgant  subitenent). S inventer a
nouveau soi - néne |

MONSI EUR SCHM DT. Qui, libéré de tout trouble, sinple lieu de
passage pour |e rendement pur. Production. Efficacité. Nous
ai nons étre permnéabl es.

MADAVE SCHM DT. Perméables pour le profit, par exenple, qu’ on
réalise, et un bout en reste accroché...

MADAVE SCHNEI DER. Non, je n’ai pas envie d étre une entrave
d’ organi ser un steeple-chase en non for intérieur

MONSI EUR SCHM DT. Eh oui, en principe on préfére tout de méne
étre perméabl e.

MADAME SCHM DT. Nous étions bons, nous avons atteint une
certaine position sur le marché, je n'y étais pas pour rien.
Avec ma politique du personnel.

MONSI EUR SCHM DT. Qu’ on remarque non travail ! Non, il ne sera
pas i gnoré.

MADAVE SCHNEI DER. Mbi non plus, on ne va pas mignorer, et si
oui, seulement dans le cadre -

MONSI EUR SCHNEYDER (s’ en nél e soudain a nouveau ; interronpant
Mre Schnei der). Je vais de nouveau |icencier des femes !

MADAME  SCHM DT. Je vais organiser tout ca de facon
conpl éterment différente, je vais faire valoir des qualités de
chef, ils ne vont pas avoir beaucoup | e tenps de se marrer.

MADAMVE SCHNEI DER. On peut tout faire de noi !

MONSI EUR SCHM DT. Je serai a nouveau partie intégrante de nes
deadl i nes.

MONSI EUR ESKAR (coupant |a communication). Qui, étre just in
time |

Ils restent assis, nuets.
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ACTE V, tableau final — la narration
Tous sont encore la. Pres des nurs du fond toutefois.
Pl ut 6t genre cadavre internédiaire qu’ étres vivants. M et

Mre Schul ze se tiennent a |’ avant. |ls senblent observer
une scene.

MADAME SCHULTZE. Mais ils bougent encore.

MONSI EUR SCHULZE. CQui, ils avancent encore. Mnsieur Schneyder
en téte.

MADAME SCHULTZE. Madane Schmidt tout de suite derriére.
MONSI EUR SCHULZE. Et nonsi eur Eskar toujours au tél éphone.
MADAVE SCHULTZE. | ncapabl e de s’ en passer.

MONSI EUR SCHULZE. Tous f érocenment déterm nés.

MONSI EUR SCHULZE. Seul e nadane Schnei der ne bouge pas encore
correctement son visage.

MADAME SCHULTZE. De cette facon, |le naturel ne peut pas se
constituer.

MONSI EUR SCHULZE. Chez | ui non pl us.
MADAME SCHULTZE. Exact. Chez |lui encore noins.
MONSI EUR SCHULZE. I faudrait au noins naitriser Ia m m que.

MADAME SCHULTZE. La mimique totalenment, les extrémtés dans
| " ensenbl e -

MONSI EUR SCHULZE. Les supérieures, on arrive a peu prés a les
contréler -

MADAMVE SCHULTZE. Il n’y a qu aux extrémtés inférieures qu’ on
voit | e professionnel.
MONSI EUR  SCHULZE. Pour ma part, je ne vois pas de

pr of essi onnel .

MADAMVE SCHULTZE. Je n’ aurais pas cru que c éetait si difficile.

Oh entend les voies de M et Me Schmidt, de M et Me
Schnei der, de M Eskar, coome Ss’'ils répétaient des
répliques finales. Les voies viennent “ de |a bande ~
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MADAVE SCHM DT. Bon, noi je pense que j'ai ms un terne
définitif a ce chapitre. Et ¢ca me procure une sensation tout
si mpl emrent f orm dabl e.

MONSI EUR SCHM DT. Au début, quand néne, c’ était dur.
MADAME SCHM DT. Mais le ternme est atteint, c est certain.

MONSI EUR SCHM DT. Qui, il est inportant de nener |es choses a
| eur terme.

MONSI EUR ESKAR  Respectivenent d’ avoir conpris l|les troubles
comme faisant partie intégrante de soi.

MADAME SCHM DT. Qui, il faut bien intégrer ce genre de
troubles car d un autre cété, (Elle rit.) ou vous trouve-t-on
sinon dans ces petits troubles, dans les crochets, dans |es
pustules de | a réaction allergique ?

MONSI EUR ESKAR. De se rendre conpte soudain : finalenment, on a
encore besoin de moi. Du “ je ” en moi. Car “ je ” dois étre
capabl e de régler les choses. “ Je ” dois mnmien dépétrer.

MONSI EUR SCHNEYDER Al l ez, n’ exagérez pas — nmais au fond, vous
avez raison. Cest inportant de parfois se sentir soi-néne.

MONSI EUR SCHM DT. Ca a été une expérience inportante.
MADAME SCHM DT. |l faut se confronter

MONSI EUR ESKAR. Rester en contact avec soi-nénme, voila |le not
d’ ordre. Nous avons fini par |e conprendre.

Un silence. Puis, d un peu plus loin déja
MONSI EUR SCHM DT. C était tellenent irrationnel, cette peur
des appareils, ils ont été construits par des experts et
contrél és je ne sais conbien de fois.

MADAME SCHM DT. En tout cas, quelle sensation formdable,
apres.

MONSI EUR ESKAR Mai s pendant, c’ était |’ enfer.

MONSI EUR SCHM DT. Conme touj ours.

MADAME SCHM DT. C est bien d avoir fait cela ensenble. D avoir
traversé ca en tant que groupe. Avec des gens qui ont |le nméne
pr obl éne.

MONSI EUR ESKAR. Nous avons tous | e ménme probl éne, en principe.

MADAMVE SCHM DT. Et que | a pression mutuelle nous ait aidés.

MONSI EUR ESKAR. Et que nous soyons a nouveau la, en pleine
possessi on de nos noyens.
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MONSI EUR SCHNEYDER. Le trouble est élinminé. On y arrive
uni quenent grace a |’ exercice, | exercice et encore
| "exercice. Ala confrontation, |la confrontation et encore | a
confrontation. Autrenent, ca ne fonctionne pas.

MADAME SCHM DT. Qui, ne plus éviter les appareils, mais les
traverser. Pui squ’ on veut avoir acces au syst ene
ascensi onnel .

MADAME SCHNEI DER (réveuse). Qui, enfin faire partie du systeme
ascensi onnel .

Shunte. A présent, on ne |es entend plus.

MADAVE SCHULTZE. L’ équi pe de nettoyage a presque fini.

MONSI EUR SCHULZE. La troupe de vigiles aussi va achever sa
t our née.

MADAME SCHULTZE. |ls ont fait du bon boul ot.
Il's continuent de | es observer.
MADAME SCHULTZE. Je les vois toujours, eux !

MONSI EUR  SCHULZE. Il's devraient avoir di sparu depui s
| ongt enps.

MADANE. SCHULTZE. Monsieur Eskar marche tout droit vers son
avenir.

MONSI EUR  SCHULZE (pouffant). Qi on ne |ui oOtera pas des
épaul es.

MADAME SCHULTZE (pouffant). Non, bien au contraire.
Il's observent.
MONSI EUR SCHULZE. Est-ce qu' ils vont nonter dans |’ appareil ?
MADAVE SCHULTZE. Pas évident.
MONSI EUR SCHULZE. Pour |’ heure, ils sont en chenin.
MADAME SCHULTZE. Ils ne manifestent aucun signe de nervosité.

MONSI EUR SCHULZE. Sur leurs visages, il est écrit : nous vy
arriverons.

MADAME SCHULTZE. Ils ont tell enment confi ance.

MONSI EUR SCHULZE. Le genre de chose qui de nos jours, est
écrit dans |es visages.

Oh entend de nouveau |l es bruits provenant des nurs.
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MADAME SCHULTZE. En tout cas. Notre boulot & nous est termné
a présent.

MONSI EUR SCHULZE. En princi pe, oui.

MADAME SCHULTZE. Est-ce qu’on nous aura vus tout le tenps ?

MONSI EUR SCHULZE. Pas | a noi ndre idée.

MADAME SCHULTZE. Mais est-ce qu’ on nous a vus tout le tenmps ?

MONSI EUR SCHULZE. Nous ne devrions pas en parler.

MADAMVE SCHULTZE. Mais non, je ne crois pas, c était convenu
come ca.

MONSI EUR SCHULZE. Aprés, c’est facile d étre plus malin.

MADAME SCHULTZE. |l y aura tant de choses a aneliorer, pour |a
prochai ne fois.

Le bruit s’ anplifie. Peu a peu, |es autres disparaissent
au fond.

MADAME SCHULTZE. Et les autres, ou peuvent-ils bien étre ?
MONSI EUR SCHULZE. Pas | a noi ndre idée.
MADAME SCHULTZE. En retard, conme toujours.

Tous deux gém ssent.

MONSI EUR SCHULZE. Bon, |’ équi pe de nettoyage a presque fini
Il's ont tout débarrassé. La troupe de vigiles procéde a un
dernier contréle des lieux. Aprés, c’est le tour a |’ équipe
de nuit. Une derniére ronde. Puisque la nuit, il ny a
personne ici ...

MADAME SCHULTZE. Pourquoi faire, aussi ?

MONSI EUR SCHULZE. L’ équi pe de nettoyage en tout cas n’a rien
trouvé d’ i nhabi t uel

MADAME SCHULTZE. Tu veux sans doute dire : ils n'ont rien
| ai ssé.

MONSI EUR SCHULZE. Ce n’ est pas ce que j'ai dit ?
Un bref silence.

MONSI EUR SCHULZE. Mais ils ne sont pas si méga occi dentaux que
ca.

MADAMVE SCHULTZE. Tu ni étonnes, ils gagnent des clopinettes.
MONSI EUR SCHULZE. En plus : des horaires trés durs.
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MADAME SCHULYZE. Eh oui, de nos jours, la plupart du tenps, on
a des horaires treés durs.
MONSI EUR SCHULZE. |ci surtout.

MADAME SCHULTZE. Je veux dire, toutes ces taxes, il suffit de
penser a toutes |les taxes.

MONSI EUR SCHULZE. Souvent, il y a en plus deux agences qui s’y
aj out ent .

MADAVE SCHULTZE. La boite d intérimy gagne aussi, elle.

MONSI EUR SCHULZE (pouffant). De quoi vivent-ils, au fond, on
se | e demande.

MADAME SCHULTZE (pouffant). Et on le |leur reproche.
MONSI EUR SCHULZE (avec une gravité feinte). Pas nous.

MADAME SCHULTZE (avec une gravité égal enent feinte). Non, pas
nous tout de méne !



